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MEET YOUR ZIIP HALO

Spark brilliant skin with ZIIP HALO - the only
skincare device that works across an entire
spectrum of electrical currents, allowing you to
treat a whole range of skincare concerns, not just
lifting and contouring.

Powered by Microcurrent and Nanocurrent™, each
treatment has a unique combination of electrical
waveforms to target a different area of the face or

achieve a specific skin ambition.

EN
WHAT IS IN THE BOX

ZIIP HALO
Silver Gel 30ml
Crystal Gel 30ml
Golden Gel 30ml
Charging USB-C cable
User Guide
Storage Bag



IMPORTANT SAFETY
INFORMATION

+ DO NOT operate the device where it could come
into contact with water or steam.

« DO NOT attempt to take the device apart. The
device is not serviceable by the user. This will void
the warranty.

+ STOP using the device immediately if you think it
is defective.

+ DO NOT use or charge the device with a power
adapter that is damaged or faulty.

+ DO NOT harshly bend or abuse the USB-C
Charging Cord.

CUSTOMER CARE

Please contact ZIIP Beauty via the website if you
have any questions or need any advice.

WARNINGS

ZIIP HALO is designed for cosmetic use only and for
individuals in good health. If you have any medical
concerns, such as a severe medical illness or have
recently had surgery, please consult your doctor
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before using ZIIP HALO.

Caution should be used for people with suspected

or diagnosed heart problems - please consult your

physician before use.

Caution should be used where there is a tendency

to hemorrhage following acute trauma or on any

areas of the skin which lack normal sensation.

Some patients may experience skin irritation or

hypersensitivity due to the electrical stimulation or

electrical conductive medium.

DO NOT hold stimulation over the temples.

ZIIP HALO should NOT be used during any activity

in which involuntary muscle contractions may put

the user at unduerisk of injury.

ZIIP HALO should only be used on normal,

intact skin. ZIIP HALO should NOT be used in the

following areas:

- Breasts

- Eyelids

- Front of the throat (from under the chin to the
collar bone)

- Genitals

If you experience irritation, extreme dryness,

bumps or an allergic reaction, discontinue use

immediately. Consult a physician if symptoms
remain.



Electronic monitoring equipment (such as ECG
monitors and ECG alarms) may not operate
properly when a ZIIP HALO device is in use.

DO NOT submerge the device in water. If you store
your ZIIP HALO in an area such as a bathroom,
ensure the product does NOT come in contact with
water.

DO NOT modify this device in any way. Doing so
will invalidate the warranty and may cause harm.
Do not use this device if it is damaged or has been
submerged in water.

Keep out of reach of children.

CAUTIONS

Store the device at room temperature and out of
direct sunlight.

Only use the charging cable supplied with the
device.

Do not leave the device unattended while charging

Ensure the silicone port plug is inserted into the
port while the device is being used

CONTRAINDICATIONS

ZIIP HALO should NOT be used by people who:
- are under the age of 18 years
-are pregnant

- are subject to seizures, including suspected or
diagnosed

- epilepsy
- have cancer/tumors

- have a cardiac pacemaker with implanted
defibrillators/ stimulators or have electronic
implanted devices

The device should NOT be used on or near
cancerous lesions, or applied over swollen,
infected or inflamed skin e.g., phlebitis,
thrombophlebitis, broken capillaries, varicose
veins etc.

DO NOT apply stimulation across your chest as
the introduction of electrical current into the chest
may cause rhythm disturbances to your heart,
which could be lethal.

DO NOT use this device on patients who have a
cardiac pacemaker, implanted defibrillator, or
otherimplanted metallic or electronic device,
because this may cause electric shock.



SENSITIVITY TEST

1. Ensure your skin is clean and dry.

2. Apply a thumbnail amount of conductive gel to
the treatment area and spread evenly.

3. Turn the device on and move in small circular
motions for 3 minutes.

4. Stop the testimmediately if you do not feel
comfortable or if you see adverse effects.

5. Wait 48 hours and examine the tested areas. If
the skin in the tested area appears normal, you
can start a full treatment

DEVICE OVERVIEW

The ZIIP HALO device is an electrical beauty device
thatis intended for skin cell renewal and electrical
muscle stimulation. It is indicated for at-home,
over-the-counter cosmetic use.

HOW IT WORKS

The ZIIP HALO device delivers low-intensity
electrical currents designed to mimic the body’s
natural bioelectrical signals. These currents are
intended to support the skin’s natural functions,
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including the appearance of rejuvenated skin
and improved facial tone. ZIIP HALO treatments
use varying intensities of Microcurrent and
Nanocurrent™ technologies. Clinically proven to
show visible improvements in the appearance of
fine lines and wrinkles, skin firmness as well as a
reduction in visible blemishes, pigmentation and
uneven skin tone, and increase skin radiance and
glow.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1Beep-0n and ready to use

2 Beeps - Off

3 Beeps - Synced with app treatment
Flashing Orange Light - Low Battery
Orange Light (while plugged in) - Charging
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HOW TO USE

CHARGING:

1. Charge the device before first use by connecting
the charging cable to a USB power adapter and
plugging it into your ZIIP HALO.

2. While charging, the band will glow orange. Afull
charge takes up to 4 hours and turns off when
fully charged.

3. When the battery is low, the center band will
flash orange.

CONNECT TO THE APP:

1. Download the ZIIP Beauty App from the Apple
App Store or Google Play Store.

2. Open the app and select your preferred
treatment.

3. Turn on your ZIIP HALO.
4. Tap “Start Treatment” in the app.

5. The device will beep and flash three times when
synced successfully.

6. Follow the on-screen instructions.
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INSTRUCTIONS FOR USE

PREPARE YOUR SKIN:

1. Wash and dry your face. Remove makeup,
skincare products, and oil residue as this can
prevent the device from working.

2. Take off jewelry from your face and hands.
3. Shave facial hair for better conductivity.

You must conduct a sensitivity test before first use.

1. Apply 5-6 pumps of any ZIIP Gel to clean, dry
skin.

2. Single press the power button to turn on your
device (it will beep once and glow).
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3. The device will default to “The Lift” treatment.
To access other ZIIP treatments, see app
connectivity section above.

4. Place the globes onto your skin, holding the
device so the charging port is facing down. The
light band will brighten once the globes establish
proper contact with your skin.

5. Starting at your jawline, glide the HALO
outwards. The device will vibrate every 5
seconds to indicate when to move to the next
section. When you hear a beep, switch to the
other side of your face and repeat the process.

6. The treatment will run for 4 minutes and
automatically turn off when complete.

7. Once finished, clean your device and wipe off
any remaining gel from your face.

8. Place the device into the protective storage bag
when notin use.

WHAT TO EXPECT
DURING TREATMENT

During some treatments with higher intensities of
Microcurrent, you will feel a tingling sensation. If

this feels too intense for you, try speeding up your
movement slightly or adding an extra pump of gel
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to the treatment area.

It is normal to experience some mild redness on
the skin during and just after each treatment.

FOR BEST RESULTS

For optimal results, use your ZIIP HALO 3-5 times
per week. However, even once a week provides
benefits.

Create a consistent treatment plan and follow it.
If you miss a week, simply resume your routine to
maintain progress

CLEANING, STORAGE &
TRAVEL

Wipe the device with a soft lint-free cloth after use.

Avoid getting water, other liquids or excess
conductive gel inside of any part of the device,
including the USB charging port.

Do not use abrasive cleaner or chemicals on the
device.

Keep the device stored at room temperature out
of direct sunlight, and away from water, damp or
debris that may damage the device.

Your ZIIP HALO is safe to travel with in the
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United States, UK, EU and internationally. ZIIP
accommodates 100-240VAC, 50/60Hz which is
compatible with most countries in the world. The
device comes with a standard USB cable; a country
specific plug adapter is required for wall charging.

POSSIBLE ADVERSE
EFFECTS

Mild adverse reactions include irritation and
redness, but these should resolve quickly aftera
few hours.

Severe adverse effects are very rare, but if you
experience any of the following during or after use,
you should stop using the device immediately and
consult your physician:

- severe skin irritation and burns

- persistent headache and/or other persistent
painful sensations

- constant perception of flashing lights after you
have finished treatment

DISPOSAL

The preferred method of disposal is through
recycling. For environmental reasons, do not
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dispose of the device in the household waste.
Dispose of it at a suitable local collection or
recycling point in accordance with EC Directive-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
If you have any questions, please contact the local
authorities responsible for waste disposal.

The box and user manual are card / paper and fully
recyclable.

WARRANTY

Under normal use this product is guaranteed

for 2 years after its original purchase date
against manufacturing defects in materials or
workmanship. This warranty extends only to the
original purchaser. If the product should become
faulty within the warranty period, contact The
Beauty Tech Group.

» The Beauty Tech Group reserves the right to
repair a defective product.

« The Beauty Tech Group reserves the right to
replace a defective product with the most
compatible product currently available.

This warranty does not cover damage caused by
the following:

« Accident, misuse, abuse or alteration
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» Servicing by unauthorised persons
« Connection to incorrect power sources
« Use with unauthorised accessories

The Beauty Tech Group shall not be responsible
for any incidental, special or consequential
damages resulting from the use of this product.
Allimplied warranties, including but not limited to
implied warranties of fitness and merchantability
are limited in duration to two years from date

of original purchase. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other
rights that exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, or limitations on how
long an implied warranty lasts, so some of the
above limitations and exclusions may not apply
to you. This warranty is given in lieu of all other
warranties, written or oral, whether expressed by
affirmation, promise, description, drawing, model
or sample. Any and all warranties other than this
one, whether expressed orimplied, including
implied warranties of merchantability and fitness
for a particular purpose are hereby disclaimed. If
the product is defective within the warranty period
please contact The Beauty Tech Group.
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DEVICE SPECIFICATIONS

Power levels: 900nA - 200mA

External power supply: Input 100-240VAC, 50-60Hz,
Output9VDC, 1.5A

Electrical output: 3.7V

Device size and weight: 67.5g,29mm x 50mm x
99mm 2.40z,3.91” x 1.98” x
1.15”

STORAGE INSTRUCTIONS

STORAGE AND TRANSPORTATION CONDITIONS

Temperature: 5°Cto45°C
Humidity: 0% and 95%
OPERATIONAL CONDITIONS

Temperature: 5°Cto45°C
Humidity: 0to0 95%
Pressure: 3,000m.
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SYMBOLS EXPLAINED

Model: ZIIP HALO
Power: 9V, 1.5A, 100
Temperature: 5°Ct045°C

Use the device only with original power supply. For your
safety, never use DC adapters which are not approved by the
manufacturer.

Double insulation.

Consult instructions for use.

Waste electronic and electrical equipment.

Please read all warnings and safety precautions prior to use.

Protect from moisture.

This device must not be used near to water or in water itself
(e.g.,in awash basin, in the shower or bathtub) - risk of
electric shock!

Our products and packaging are recyclable, do not throw
them away.

This symbol means: Conforms to certain EC Directives on
health, safety and environmental protection standards. CE
stands for ‘Conformité Européenne’

This symbolimplies conformity to UK Directives on health,
safety, and environmental protection standards. UKCA stands
for UK Conformity Assessed.

Bx| m|®| @B |0 B
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EMC INFORMATION

The following information is provided in accordance with EN
IEC 60601-1, |[EC 60601-1-11, |EC 60601-2-57. ZIIP
HALO is compliant with IEC 60601-1-2

GUIDANCE AND MANUFACTURER’S
DECLARATION ELECTROMAGNETIC EMISSIONS

ZIIP HALO is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user of ZIIP HALO should assure that it is
used in such an environment

Emissions Compliance level Electromagnetic
Environment
Guidance

RF EMissions CIS- Group 1Class B ZIIP HALO uses RF

PR11 energy only for its

internal function.
Therefore, its RF
emissions are very
low and are not likely
to cause interference
in nearby electronic

equipment
Harmonic emissions ZIIP HALO does
|IEC 61000-3-2 not operate when
connected to a power
line
Voltage fluctuations / ZIIP HALO does
flicker emissions IEC not operate when
61000-3-3 connected to a power
line
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GUIDANCE AND MANUFACTURER’S GUIDANCE AND MANUFACTURER’S
DECLARATION ELECTROMAGNETIC IMMUNITY DECLARATION ELECTROMAGNETIC IMMUNITY

ZIIP HALO is intended for use in the electromagnetic environment ZIIP HALO is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or user of ZIIP HALO should assure that it is specified below. The customer or user of ZIIP HALO should assure that it is
used in such an environment used in such an environment
Immunity IEC 60601 Test Comp- Electromagnetic Immunity 1 EC 60601 Comp- Electromagnetic
Test Level liance Environment Test Test Level liance level | Environment Guidance
level Guidance Coducted RF | 3Vms 3Vms Portable and mobile
Electrostatic +6kV contact +6kV Floors should be IEC6100-4-6 | 150 kHzto 150 kHz RF communications
discharges 8KV air contact wood, concrete or Radiated RF | 80 MHz to 80 MHz equipment should be no
(ESD) IEC - ceramictile. If floors IEC6100-4-3 | 3Vms 3Vms closer to any part of ZIIP
61000-4-2 are covered with 80 MHz to 80 MHzto HALO, including cables,
synthetic material, 2.5GHz 2.5GHz than the recommended
the relative humidity separation distance
should be at least 30% calculated from the
Electrical fast | +2kVforpower | N/A ZIP HALO does eduation appl'C? bleto
. : quency of the
transient/ supply lines 1 not operate when transmitter
burst IEC kv forinput/ connected to a power RECOMMENDED
61000-4-5 output lines line SEPARATION DISTANCE
Surge IEC + 1kvdifferential | N/A ZIIP HALO does d=12Jp
61000-4-5 mode not operate when d=12JP(80MHzto
+2kV common connected to a power 800MHz) d =2.3J P (800
mode line MHz to 2.5 GHz)
Where P is the maximum
Voltage <5% UT (>95%dip | N/A ZIIP HALO does output power rating of the
dips, short in UT) for 0.5 cycle not operate when transmitter in watts (W)
interruptions | 40% UT (60% dip connected to a power according to the
and voltage inUT) for 5 cycles line transmitter manufacturer
variationson | 70% UT (30% dip and d is the recommended
power supply | in UT) for 25 cycles separation in meters (m)
input lines IEC | <5% UT (95% dip Field strengths from
6100-4-11 in UT for 5 sec) fixed RF transmitters
as determined by
electromagnetic site
Power 3A/m 3A/m Power frequency surveya should be less
frequency magnetic fields should than the compliance level
(50/60 Hz) be at levels in each frequency range.
magnetic characteristic of a Interference may occur in
field IEC typ!cal location ina the vicinity of equipment
61000-4-8 typical commercial or marked with the following
hospital environment symbol
NOTE: UT is the a.c. mains voltage prior to application of the test level ((“A’))
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NOTE 1: at 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic
propagation is affected by absorption and reflection from structures,
objects, and people

2 Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio
(cellular/ cordless) telephones and land mobile radios, amateur radios,
AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted
theoretically with accuracy.

To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters,
and electromagnetic site survey should be considered. If the measured
field strength in the location in which the ZIIP HALO is used exceeds the
applicable RF compliance level above, ZIIP HALO should be observed

to verify normal operations. If abnormal performance is observed,
additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating
the ZIIP HALO.

b Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be
less than [V1] V/m.

ZIIP HALO is intended for use in an electromagnetic environment in which
radiated RF disturbances are controlled. The customer or the user of ZIIP
HALO can help prevent electromagnetic interference by maintaining a
minimum distance between portable and mobile RF communications
equipment (transmitters) and the ZIIP HALO as recommended below,
according to the maximum output power of the communications
equipment

RECOMMENDED SEPERATION DISTANCES BETWEEN PORTABLE Al
MOBILE RF COMMUNICATIONS EQUIPMENT AND THE ZIIP HALO

Rated Maximum | Separation Distance According To Frequency Of
Output Power Transmitter M

Offransmitter 31> p d=12/P d=12/P
.01 .20 .20 .25

1 .40 40 75

1 12 12 2.4

10 3.7 3.7 7.4

100 12 12 234

NOTE 1: at 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic
propagation is affected by absorption and reflection from structures,
objects, and people

24
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VOTRE ZIIP HALO

Transformez votre peau avec ZIIP HALO, le seul
dispositif de soin qui fonctionne sur un spectre de
courants électriques, vous permettant de traiter toute
une gamme de préoccupations cutanées, en plus du
lifting et 'amincissement.

Alimenté par le microcurrent et le Nanocurrent™,
chaque traitement a une combinaison unique de
formes d’ondes électriques pour cibler une zone
différente du visage ou atteindre un objectif cutané
spécifique.
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PR
CONTENU DE LA BOITE

ZIIP HALO
Gel Silver 30 ml
Gel Crystal 30 ml
Gel Golden 30 ml
Cable de charge type USB-C
Guide d'utilisation
Sac de rangement
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CONSIGNES DE SECU-
RITE IMPORTANTES

« NE PAS utiliser l'appareil la ou il pourrait entrer en
contact avec de 'eau ou de la vapeur.

« NE PAS essayer de démonter l'appareil. Lappareil
n’est pas réparable par ['utilisateur et cela
annulera la garantie.

« ARRETEZ immédiatement d’utiliser le dispositif si
vous pensez qu’il est défectueux.

« NE PAS utiliser ou charger le dispositif avec un
adaptateur secteur endommagé ou défectueux.

+ NE PAS plier le cable de charge de type USB-C.

SERVICE CLIENT

Veuillez contacter ZIIP par le biais du site internet
si vous avez des questions ou si vous avez besoin
de conseils.

AVERTISSEMENTS

ZIIP HALO est congu uniquement pour l'usage
cosmétique et pour les personnes en bonne santé.
Sivous avez des préoccupations médicales, telles
qu’une maladie grave ou si vous avez récemment
subi une chirurgie, veuillez consulter votre
médecin avant d’utiliser ZIIP HALO.
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Les personnes ayant des problemes cardiaques
suspectés ou diagnostiqués doivent faire preuve de
prudence. Veuillez consulter votre médecin avant
utilisation.

La prudence est de mise en cas de tendance a
’hémorragie suite a un traumatisme aigu ou sur
toute zone de la peau qui manque de sensation
normale.

Certains patients peuvent ressentir une irritation
de la peau ou une hypersensibilité en raison de la
stimulation électrique ou du milieu conducteur
d’électricité.

NE PAS tenir la stimulation sur les tempes.

ZIIP HALO ne doit PAS étre utilisé lors de toute
activité ou des contractions musculaires
involontaires pourraient mettre l'utilisateur face a
un risque excessif de blessure.

Le ZIIP HALO ne doit &tre utilisé que sur une peau
normale etintacte. Le ZIIP HALO ne doit PAS étre
utilisé pour les zones suivantes :

Poitrine

Paupiéres

Cou avant (a partir du dessous du menton jusqu’a
la clavicule)

Organes génitaux
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Sivous ressentez une irritation, une sécheresse
extréme, des chocs ou une réaction allergique,
arrétezimmédiatement l'utilisation du produit.
Consultez un médecin si les symptémes persistent.

Les équipements de surveillance électronique (tels
que les moniteurs ECG et les alarmes ECG) peuvent
ne pas fonctionner correctement lorsqu’un
dispositif ZIIP HALO est utilisé.

NE PAS plonger l'appareil dans 'eau. Si vous rangez
votre ZIIP HALO dans un endroit comme une salle
de bain, assurez-vous que le produit n’entre PAS en
contact avec l'eau.

NE PAS modifier cet appareil de quelgue maniére
que ce soit. Cela annulera la garantie et pourrait
causer des dommages. N'utilisez pas cet appareil
s'il est endommagé ou a été immergé dans l'eau.

Atenir hors de portée des enfants.

CAUTIONS

Conservez l'appareil dans un environnement a
température ambiante et a 'abri de la lumiére
directe du soleil.

Utilisez uniquement le cable de charge fourni avec
lappareil.

Ne laissez pas le dispositif sans surveillance
lorsqu’il est en train de charger.
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Assurez-vous que le bouchon de port en silicone
est inséré dans le port pendant ['utilisation de
appareil.

CONTRE-INDICATIONS

ZIIP HALO ne doit PAS étre utilisé par des
personnes :

- dgées de moins de 18 ans

- enceintes

- qui sont sujettes a des convulsions, y compris
d’épilepsie suspectée ou diagnostiquée

- épileptiques

- ayant un cancer/des tumeurs

- ayant un stimulateur cardiaque tel qu’un
défibrillateur/stimulateur implanté ou ayant un
dispositif électronique implanté

Lappareil ne doit PAS étre utilisé sur ou pres de

lésions cancéreuses, ni appliqué sur une peau

enflée, infectée ou enflammée, par exemple, une

phlébite, une thrombophlébite, des capillaires

brisés, des varices, etc.

NE PAS appliquer une stimulation sur votre

poitrine car l'introduction de courant électrique

dans la poitrine peut provoquer des troubles du

rythme cardiaque, ce qui pourrait étre fatal.
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NE PAS utiliser pas cet appareil sur des patients
qui ont un stimulateur cardiaque, un défibrillateur
implanté ou tout autre dispositif métallique ou
électronique implanté, car cela pourrait provoquer
un choc électrique.

TEST DE SENSIBILITE

1. Assurez-vous que votre peau est propre et seche.

2. Appliquez une petite quantité de gel conducteur
sur la zone a traiter et étalez uniformément.

3. Allumez l'appareil et déplacez-le en faisant
de petits mouvements circulaires pendant 3
minutes.

4. Arrétez immédiatement si vous ne vous sentez
pas a l'aise ou si vous observez des effets
indésirables.

5. Attendez 48 heures et examinez la zone testée.
Sila peau dans la zone testée semble normale,
VOous pouvez commencer un traitement complet.
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APERCU DE L’APPAREIL

Le ZIIP HALO est un appareil esthétique électrique
destiné au renouvellement des cellules de la peau
et a la stimulation électrique des muscles. Il est
indiqué pour une utilisation cosmétique a domicile
et pour la vente libre.

MODE DE FONCTIONNE-
MENT

Le dispositif ZIIP HALO délivre des courants
électriques a faible intensité congus pour
imiter les signaux bioélectriques naturels du
corps. Ces courants sont destinés a prendre

en charge les fonctions naturelles de la peau,

y compris l'apparence d’une peau rajeunie et
un teint en meilleure santé. Les traitements
ZIIP HALO utilisent différentes intensités des
technologies microcourant et Nanocurrent™.

Il a été cliniquement prouvé pour apporter des
améliorations visibles au niveau des ridules et
desrides, de la fermeté de la peau ainsi que des
imperfections visibles, telles que la pigmentation
et le teint irrégulier, tout en augmentant la
radiance et ’éclat de la peau.
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_ On/Off button

\ Charging
# _— port

Globes—

1 bip - Allumé et prét a étre utilisé

2 bips - Eteint

3 bips - Synchronisé avec l'application du
traitement

Lumiere orange clignotante - Batterie faible

Lumiére orange (blanc branché) - En cours de
charge
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MODE D’EMPLOI
CHARGEMENT :

1. Chargez lappareil avant la premiére utilisation
en connectant le cable de charge aun
adaptateur secteur USB et en le branchant sur
votre ZIIP HALO.

2. Pendant la charge, la bande brillera en orange.
Une charge compléte prend jusqu’a 4 heures et
s’éteint lorsque la charge est compleéte.

3. Lorsque la batterie est faible, la bande centrale
clignotera en orange.

Connexion a l'application ZIIP Beauty

1. Téléchargez l'application ZIIP Beauty dans 'App
Store ou le Play Store de Google.

2. Ouvrez l'application et sélectionnez le traitement
de votre choix.

3. Allumez votre ZIIP HALO.

4. Appuyez sur “Démarrer le traitement” dans
l'application.

5. L'appareil bippera et clignotera trois fois lorsqu’il
sera synchronisé.

6. Suivez les instructions a lécran.
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INSTRUCTIONS D’UTILI-
SATION

PREPAREZ VOTRE PEAU:

1. Lavez et séchez votre visage. Démaquillez-
vous, éliminez tout produit de soin ainsi que
les résidus d’huile, car cela pourrait empécher
'appareil de fonctionner.

2. Retirez tout bijou de votre visage et de vos
mains.

3. Rasez les poils du visage pour une meilleure
conductivité.

Vous devez effectuer un test de sensibilité avant la
premiére utilisation.
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1. Appliquez 5 a 6 pressions de n’importe quel gel
ZIIP sur une peau propre et séche.

2. Appuyez une seule fois sur le bouton
d’alimentation pour allumer votre appareil (il
émettra un bip et s'illuminera).

3. Lappareil sera configuré par défaut sur le
traitement “Le Lift”. Pour accéder a d’autres
traitements ZIIP, référez-vous a la section sur la
connectivité de l'application ci-dessus.

4. Placez les sphéres de I'appareil sur votre peau
en tenant l'appareil de maniére a ce que le port
de charge soit orienté vers le bas. La bande
lumineuse s’illuminera une fois que les sphéres
auront établi un contact correct avec votre peau.

5. En commencant par votre machoire, faites
glisser l'appareil vers lextérieur. Lappareil
vibrera toutes les 5 secondes pour indiquer
quand passer a la section suivante. Lorsque vous
entendez un bip, passez a lautre c6té de votre
visage et répétez le processus.

6. Le traitement dure 4 minutes et l'appareil s'éteint
automatiquement a la fin de lopération.

7. Une fois terminé, nettoyez votre appareil et
essuyez tout excés gel restant sur votre visage.

8. Rangez 'appareil dans le sac de protection
lorsqu’il nest pas utilisé.
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A QUOI S’ATTENDRE
PENDANT LE TRAITE-
MENT

Lors de certains traitements avec des intensités
plus élevées de Microcurrent, vous ressentirez

une sensation de picotement. Si cela vous semble
trop intense, essayez d’accélérer légerement votre
mouvement ou d’ajouter une dose supplémentaire
de gel a la zone de traitement.

Ilest normal de ressentir une légere rougeur sur la
peau pendant et juste apres chaque traitement.

POUR DE MEILLEURS
RESULTATS

Pour des résultats optimaux, utilisez votre ZIIP
HALO 3 a 5 fois par semaine. Cependant, méme
une fois par semaine apporte des bienfaits.
Créez un plan de traitement cohérent et suivez-
le. Si vous manquez une semaine, reprenez
simplement votre routine pour maintenir vos
progres.
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NETTOYAGE, STOCKAGE
ET VOYAGE

Aprés utilisation, essuyez 'appareil avec un chiffon
doux sans peluches.

Evitez d’introduire de l'eau, d’autres liquides ou un
exces de gel conducteur a intérieur de toute partie
de 'appareil, y compris dans le port de charge USB.

N’utilisez pas des nettoyants abrasifs ou des
produits chimiques sur l'appareil.

Conservez 'appareil dans un environnement

a température ambiante, a labri de la lumiére
directe du soleil, et loin de 'eau, de ’humidité ou
des débris qui pourraient endommager lappareil.

Votre ZIIP HALO peut étre transporté en toute
sécurité aux Etats-Unis, au Royaume-Uni,

dans I'Union Européenne et a linternational.
ZIIP accepte 100-240VAC, 50/60Hz, ce qui est
compatible avec la plupart des pays du monde.
Lappareil est livré avec un cable USB standard ;
un adaptateur de prise spécifique a un pays est
nécessaire pour la recharge murale.
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EFFETS INDESIRABLES
POSSIBLES

Les réactions indésirables légéres comprennent
Virritation et les rougeurs, mais celles-ci devraient
disparaitre rapidement aprés quelques heures.

Les effets indésirables graves sont trés rares,
mais si vous ressentez ['un des effets suivants
pendant ou apres ['utilisation, vous devez cesser
immédiatement d’utiliser l'appareil et consulter
votre médecin :

irritation cutanée sévére et briilures

maux de téte persistants et/ou autres sensations
douloureuses persistantes

perception constante de lumiéres clignotantes
apres avoir terminé le traitement
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DISPOSAL

La méthode d’élimination préférée est le recyclage.
Pour des raisons environnementales, ne jetez pas
l'appareil avec les déchets ménagers. Jetez-le

dans un point de collecte ou de recyclage local
approprié conformément a la directive CE -

DEEE (Déchets d’Equipements Electriques et
Electroniques). Si vous avez des questions, veuillez
contacter les autorités locales responsables de
lélimination des déchets.

La boite et le mode d’emploi sont en carton /
papier et entierement recyclables.
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GARANTIE

Dans le cadre d’une utilisation normale, ce produit
est garanti pendant 2 ans a partir de sa date
d’achat originale contre les défauts de fabrication
des matériaux ou la main-d’ceuvre. Cette garantie
s’étend uniquement a lacheteur initial. Si le
produit devait devenir défectueux pendant la
période de garantie, contactez The Beauty Tech
Group.

« Le Beauty Tech Group se réserve le droit de
réparer un produit défectueux.

« Le Beauty Tech Group se réserve le droit de
remplacer un produit défectueux par le produit le
plus compatible actuellement disponible.

Cette garantie ne couvre pas les dommages causés
par les situations suivantes :

« Accident, utilisation inappropriée, abus ou
modification

« Entretien par des personnes non autorisées

« Connexion a des sources d’alimentation
incorrectes

« Utilisation avec des accessoires non autorisés

Le Beauty Tech Group ne sera pas responsable des
dommages accessoires, spéciaux ou consécutifs
résultant de ['utilisation de ce produit. Toutes
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les garanties implicites, y compris mais sans s’y
limiter, les garanties implicites de convenance et
de qualité marchande sont limitées dans le temps
adeuxans a partir de la date d’achat initiale.
Cette garantie vous confére des droits juridiques
spécifiques, et vous pouvez également avoir
d’autres droits dont 'exclusion ou la limitation
des dommages accessoires ou consécutifs, ou les
limitations sur la durée d’une garantie implicite,
de sorte que certaines des limitations et exclusions
ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette
garantie est accordée a lexclusion de toute autre
garantie, écrite ou verbale, qu’elle soit exprimée
par déclaration, promesse, description, dessin,
modele ou échantillon. Toutes garanties autres
que la présente, qu’elles soient expresses ou
implicites, y compris les garanties implicites de
qualité marchande et d’adéquation a un usage
particulier, sont par les présentes déclinées. Si

le produit est défectueux pendant la période de
garantie, veuillez contacter le Beauty Tech Group.
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LERNEN SIE IHR ZIIP
HALO KENNEN

Erwecken Sie strahlende Haut mit ZIIP HALO - dem
einzigen Hautpflegegerét, das liber ein ganzes
Spektrum elektrischer Strome verfiigt, sodass Sie
eine Vielzahl von Hautpflegeproblemen behandeln
konnen, nicht nur Anheben und Konturieren.

Dank Microcurrent und Nanocurrent™ verfiigt
jede Behandlung iiber eine einzigartige
Kombination elektrischer Wellenformen, um einen
unterschiedlichen Gesichtsbereich zu behandeln
oder ein bestimmtes Hautziel zu erreichen.

a4

WAS IST IM LIEFERUM-
FANG ENTHALTEN?

ZIIP HALO
Silver Gel 30ml
Crystal-Gel 30ml
Golden Gel 30ml
USB-C-Ladekabel
Benutzerhandbuch
Aufbewahrungstasche
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WICHTIGE SICHERHEIT-
SINFORMATIONEN

« Betreiben Sie das Gerat NICHT an Orten, an denen
es mit Wasser oder Dampf in Kontakt kommen
kann.

«Versuchen Sie NICHT, das Gerat zu zerlegen.
Das Gerat soll nicht vom Benutzender gewartet
werden. Dadurch erlischt die Garantie.

« VERWENDEN SIE das Gerét sofort NICHT mehr,
wenn Sie glauben, dass es defekt ist.

«Verwenden oder laden Sie das Gerat NICHT
mit einem beschadigten oder nicht mehr
funktionsfahigen Netzteil.

» Biegen oder missbrauchen Sie das USB-C-
Ladekabel NICHT grob.

KUNDENBETREUUNG

Bitte kontaktieren Sie ZIIP {iber die Webseite, wenn
Sie Fragen haben oder eine Beratung benétigen.

WARNUNGEN

Der ZIIP HALO ist nur fiir die kosmetische
Verwendung und fiir Personen in einem guten
Gesundheitszustand bestimmt. Wenn Sie
gesundheitliche Bedenken haben, wie z. B.

46

eine schwere Krankheit oder eine kiirzlich
durchgefiihrte Operation, konsultieren Sie bitte
Ihren Arzt/Ihre Arztin, bevor Sie den ZIIP HALO
verwenden.

Vorsicht ist geboten bei Personen mit vermuteten
oder diagnostizierten Herzproblemen - bitte
konsultieren Sie vor der Verwendung lhren Arzt/
Ihre Arztin.

Vorsicht ist geboten bei Blutungsneigung nach
akuten Verletzungen oder an Hautstellen, die kein
normales Empfinden haben.

Bei einigen Patienten kann es aufgrund der
elektrischen Stimulation oder des elektrisch
leitfahigen Mediums zu Hautreizungen oder
Uberempfindlichkeiten kommen.

Halten Sie die Stimulation NICHT tber die
Schlafen.

Der ZIIP HALO sollte NICHT bei Aktivitaten
verwendet werden, bei denen unwillkiirliche
Muskelkontraktionen die Anwenderin oder
den Anwender einem unangemessenen
Verletzungsrisiko aussetzen konnen.

Der ZIIP HALO sollte nur auf normaler, intakter
Haut verwendet werden. Der ZIIP HALO sollte
NICHT fiir die folgenden Bereiche verwendet
werden:
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- Briste
- Augenlider

- Vorderseite des Halses (von unter dem Kinn bis
zum Schliisselbein)

- Genitalien

Falls es zu Reizungen, starker Trockenheit,
Hautunreinheiten oder einer allergischen Reaktion
kommt, stellen Sie die Anwendung sofort ein.
Konsultieren Sie einen Arzt/eine Arztin, wenn die
Symptome anhalten.

Elektronische Uberwachungsgerite (z. B.
EKG-Monitore und EKG-Alarme) funktionieren
moglicherweise nicht ordnungsgemaR, wenn ein
ZIIP HALO-Gerat verwendet wird.

Tauchen Sie das Gerat NICHT in Wasser ein. Wenn
Sie lhren ZIIP HALO in einem Bereich wie z. B.

einem Badezimmer lagern, stellen Sie sicher, dass
das Produkt NICHT mit Wasser in Kontakt kommt.

Verandern Sie dieses Gerat in keiner Weise. Dies
flihrt zum Erloschen der Garantie und kann zu
Schéaden flihren. Verwenden Sie dieses Gerat nicht,
wenn es beschadigt ist oder in Wasser getaucht
wurde.

Aulerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lagern Sie das Gerat bei Raumtemperatur und vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt.

Verwenden Sie ausschlieRlich das mit dem Gerat
gelieferte Ladekabel.

Lassen Sie das Gerat beim Aufladen nicht
unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker des
Silikonanschlusses in den Anschluss eingesteckt
ist, wahrend das Gerat benutzt wird.

KONTRAINDIKATIONEN

Der ZIIP HALO sollte NICHT von Personen
verwendet werden, die:

- unter 18 Jahre alt sind
-schwanger sind

- Anfalle haben, einschlieRlich vermuteter oder
diagnostizierter

- Epilepsie
- Krebs/Tumore haben

- einen Herzschrittmacher mit implantierten
Defibrillatoren/Stimulatoren haben oder
elektronische Gerate implantiert haben

Das Gerat sollte NICHT auf oder in der Nahe von
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Krebsldsionen oder liber geschwollener, infizierter
oder entziindeter Haut verwendet werden, z. B.
bei Phlebitis, Thrombophlebitis, beschadigten
Kapillaren, Krampfadern usw.

Wenden Sie die Stimulation NICHT tiber dem
Brustkorb an, da die Einleitung von elektrischem
Strom in den Brustkorb zu Rhythmusstérungen des
Herzens fiihren kann, die todlich sein konnen.

Verwenden Sie dieses Gerat NICHT bei Patienten,
die einen Herzschrittmacher, einen implantierten
Defibrillator oder ein anderes implantiertes
metallisches oder elektronisches Gerét tragen, da
dies zu einem Stromschlag fiihren kann.

EMPFINDLICHKEITST-
EST

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Haut sauber und
trocken ist.

2. Wenden Sie eine daumennagelgrofte Menge des
leitfahigen Gels auf die zu behandelnde Stelle an
und verteilen Sie es gleichmaRig.

3. Schalten Sie das Gerét ein und bewegen
Sie es 3 Minuten lang in kleinen kreisenden
Bewegungen.

4. Stoppen Sie den Test sofort, wenn Sie sich
nicht wohl fiihlen oder wenn Sie unerwiinschte
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Wirkungen feststellen.

5. Warten Sie 48 Stunden und untersuchen Sie die
getestete Stelle. Wenn die Haut an der getesteten
Stelle normal erscheint, kdnnen Sie eine
vollstandige Behandlung starten.

GERATEUBERSICHT

Das ZIIP HALO-Gerdt ist ein elektrisches
Schonheitsgerat, das fiir die Erneuerung der
Hautzellen und die elektrische Muskelstimulation
bestimmt ist. Es ist fiir die rezeptfreie kosmetische
Verwendung zu Hause geeignet.

WIE ES FUNKTIONIERT

Das ZIIP HALO-Gerat gibt elektrische Strome

mit niedriger Intensitat ab, die die natiirlichen
bioelektrischen Signale des Korpers nachahmen
sollen. Diese Strome sollen die natiirlichen
Funktionen der Haut unterstiitzen, einschlieRlich
des Aussehens einer verjiingten Haut und einer
verbesserten Gesichtskontur. Die ZIIP HALO-
Behandlungen verwenden Mikrostrom- und
Nanocurrent™-Technologien in unterschiedlicher
Intensitat. Es ist klinisch erwiesen, dass sich das
Erscheinungsbild von feinen Linien und Falten,
die Festigkeit der Haut sowie die Verringerung von
sichtbaren Hautunreinheiten, Pigmentierung und
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ungleichmafigem Hautton sichtbar verbessern
und die Ausstrahlung und Leuchtkraft der Haut
erhéhen.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1 Signalton - Ein und bereit zum Verwenden
2 Signaltone - Aus

3 Signaltone - Synchronisiert mit der Anwendung
liber die App

Blinkendes orangefarbenes Licht - Niedriger Akku

Orangefarbenes Licht (weiRes Ladekabel
angeschlossen) - Aufladen
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WIE ZU VERWENDEN
AUFLADEN:

1. Laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung
auf, indem Sie das Ladekabel an ein USB-
Netzteil anschlieflen und es mit Ihrem ZIIP HALO
verbinden.

2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet das Band
orange. Eine vollstéandige Aufladung dauert

bis zu 4 Stunden und schaltet sich ab, wenn es
vollstandig aufgeladen ist.

3. Wenn der Akku schwach ist, blinkt das mittlere

Band orange.

VERBINDEN SIE SICH MIT DER ZIIP

BEAUTY APP

1. Laden Sie die ZIIP Beauty-App aus dem Apple
App Store oder dem Google Play Store herunter.

2. Offnen Sie die App und wihlen Sie lhre
bevorzugte Behandlung aus.

3. Schalten Sie lhren ZIIP HALO ein.
4. Klicken Sie in der App auf ,,Behandlung starten®.

5. Das Gerat piept und blinkt dreimal, wenn es
erfolgreich synchronisiert wurde.

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm.
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GEBRAUCHSANWEISUN-
GEN

Bereiten Sie lhre Haut vor:

1. Waschen und trocknen Sie lhr Gesicht.
Entfernen Sie Make-up, Hautpflegeprodukte und
Olriickstande, da diese die Funktion des Geréts
beeintrachtigen kénnen.

2. Legen Sie Schmuck im Gesicht und an den
Handen ab.

3. Rasieren Sie die Gesichtsbehaarung, um die
Leitfahigkeit zu verbessern.

Vor der ersten Verwendung miissen Sie einen
Empfindlichkeitstest durchfiihren.
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1. 5-6 Pumpen eines beliebigen ZIIP Gels auf die
gereinigte, trockene Haut anwenden.

2. Driicken Sie einmal die Einschalttaste, um
Ihr Gerat einzuschalten (es piept einmal und
leuchtet).

3. Das Gerat ist standardmaliig auf die Behandlung
,The Lift“ eingestellt. Fiir den Zugriff auf andere
ZIIP-Behandlungen siehe den Abschnitt zur App-
Konnektivitat weiter oben.

»

Legen Sie die Kugeln auf Ihre Haut und halten
Sie das Gerat so, dass der Anschluss nach
unten zeigt. Das Lichtband wird heller, sobald
die Kugeln richtig mit Ihrer Haut in Kontakt
kommen.

5. Starten Sie an lhrer Kieferpartie und gleiten Sie
mit dem HALO nach aulRen. Das Gerat vibriert
alle 5 Sekunden, um Sie darauf hinzuweisen,
dass Sie zum ndchsten Abschnitt tibergehen
sollten. Wenn Sie einen Piepton héren, wechseln
Sie zur anderen Gesichtshélfte und wiederholen
den Vorgang.

6. Die Behandlung lduft 4 Minuten lang und
schaltet sich danach automatisch ab.

7. Wenn Sie die Behandlung beendet haben,
reinigen Sie das Gerat und wischen Sie alle
Gelreste von lhrem Gesicht ab.

8. Legen Sie das Gerat bei Nichtgebrauch in die
Schutztasche. 55



WAS SIE WAHREND
DER BEHANDLUNG ER-
WARTET

Bei einigen Behandlungen mit hoherer Intensitat
des Mikrostroms spiiren Sie ein Kribbeln. Wenn Sie
dieses Gefiihl als zu intensiv empfinden, versuchen
Sie, lhre Bewegungen etwas zu beschleunigen
oder eine zusatzliche Pumpe Gel auf den
Behandlungsbereich aufzutragen.

Eine leichte R6tung der Haut wahrend und
unmittelbar nach jeder Behandlung ist normal.

FUR BESTE ERGEBNISSE

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden
Sie lhren ZIIP HALO 3-5 Mal pro Woche. Aber auch
einmal pro Woche bietet Vorteile.

Erstellen Sie einen konsequenten
Behandlungsplan und halten Sie ihn ein. Wenn
Sie eine Woche versaumen, nehmen Sie Ihre
Routine einfach wieder auf, um den Fortschritt
beizubehalten.
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REINIGUNG, LAGERUNG
UND REISE

Wischen Sie das Gerat nach dem Verwenden mit
einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

Vermeiden Sie, dass Wasser, andere Fluissigkeiten
oder Uiberschiissiges leitfahiges Gelin das

Innere des Gerats, einschlieflich des USB-
Ladeanschlusses, gelangen.

Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
Chemikalien flir das Gerat.

Lagern Sie das Gerat bei Raumtemperatur und vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt, und halten
Sie es von Wasser, Feuchtigkeit oder Schmutz fern,
die das Gerat beschadigen kdnnten.

Dein ZIIP HALO kann miihelos innerhalb der USA,
des Vereinigten Konigreichs, der EU und auch
international mitgenommen werden. Das ZIIP
HALO-Gerét ist flir 100-240 V Wechselstrom und
50/60 Hz ausgelegt und somit mit den meisten
Stromnetzen weltweit kompatibel. Das Gerat
wird mit einem Standard-USB-Kabel geliefert;
fiir das Aufladen an der Steckdose wird ein
landerspezifischer Netzadapter benétigt.
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MOGLICHE UNERWUN-
SCHTE WIRKUNGEN

Leichte Nebenwirkungen wie Reizungen und
Rotungen konnen auftreten, sollten jedoch
innerhalb weniger Stunden von selbst abklingen.

Schwerwiegende unerwiinschte Wirkungen sind
sehr selten, aber wenn Sie wahrend oder nach
der Verwendung eine der folgenden Reaktionen
verspliren, sollten Sie die Verwendung des Geréts
sofort stoppen und lhren Arzt aufsuchen:

- schwere Hautreizungen und Verbrennungen

- Anhaltende Kopfschmerzen und/oder andere
anhaltende schmerzhafte Empfindungen

- standige Wahrnehmung von blinkenden Lichtern,
nachdem Sie die Behandlung beendet haben
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ENTSORGUNG

Die bevorzugte Methode der Entsorgung ist

das Recycling. Entsorgen Sie das Gerdt aus
Umweltschutzgriinden nicht tiber den Hausmiill.
Entsorgen Sie es gemal} der EG-Richtlinie WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

bei einer geeigneten drtlichen Sammlung oder
Recyclingstelle. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
die fiir die Abfallentsorgung zusténdigen ortlichen
Behdrden.

Der Karton und das Benutzerhandbuch sind aus
Pappe/Papier und kdnnen vollstandig recycelt
werden.
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GARANTIE

Bei normalem Gebrauch wird dieses Produkt fiir 2
Jahre nach dem urspriinglichen Kaufdatum gegen
Material- und Verarbeitungsfehler garantiert. Diese
Garantie erstreckt sich nur auf den Erstkaufer.
Sollte das Produkt innerhalb der Garantiezeit nicht
mehr funktionieren, kontaktieren Sie The Beauty
Tech Group.

« The Beauty Tech Group behalt sich das Recht vor,
ein defektes Produkt zu reparieren.

« The Beauty Tech Group behélt sich das Recht vor,
ein defektes Produkt durch das derzeit am besten
kompatible verfligbare Produkt zu ersetzen.

Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch
Folgendes verursacht wurden:

- Unfall, unsachgemafer Gebrauch, Missbrauch
oder Verdnderung

+ Wartung durch nicht autorisierte Personen
« Anschluss an falsche Stromquellen
«Verwendung mit nicht zugelassenem Zubehor

The Beauty Tech Group ist nicht verantwortlich
fiir zuféllige, besondere oder Folgeschaden,
die durch die Verwendung dieses Produkts
entstehen. Alle stillschweigenden Garantien,
einschlieRlich, aber nicht darauf beschrankt,
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stillschweigende Garantien der Eignung und der
Marktgangigkeit, sind auf zwei Jahre ab dem
Datum des urspriinglichen Kaufs begrenzt. Diese
Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte,
und Sie haben moglicherweise auch andere
Rechte, die den Ausschluss oder die Begrenzung
von zufalligen oder Folgeschadden oder die
Begrenzung der Dauer einer stillschweigenden
Garantie betreffen, so dass einige der oben
genannten Einschrankungen und Ausschliisse
moglicherweise nicht auf Sie angewendet
werden. Diese Garantie wird anstelle aller anderen
schriftlichen oder miindlichen Garantien gegeben,
unabhangig davon, ob sie durch Zusicherungen,
Versprechen, Beschreibungen, Zeichnungen,
Modelle oder Muster ausgedriickt werden. Alle
anderen Garantien als diese, ob ausdriicklich
oder stillschweigend, einschlieflich der
stillschweigenden Garantien der Marktgangigkeit
und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck
werden hiermit ausgeschlossen. Wenn das Produkt
innerhalb der Garantiezeit defekt ist, kontaktieren
Sie bitte The Beauty Tech Group.
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DESCUBRE ZIIP HALO

Consigue una piel radiante con ZIIP HALO, el Ginico
dispositivo para el cuidado de la piel que funciona
con un espectro completo de corrientes eléctricas, lo
que te permite tratar una amplia gama de problemas
de la piel, no solo el lifting y el contorno.

Impulsado por Microcurrent y Nanocurrent™, cada
tratamiento tiene una combinacion Unica de formas
de onda eléctrica para tratar una zona diferente del
rostro o lograr un objetivo especifico de la piel.
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;QUE INCLUYE?

ZIIP HALO
Silver Gel 30 ml
Crystal Gel 30 ml
Golden Gel30 ml
Cable de carga USB-C
Manual del usuario
Bolsa de almacenamiento
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INFORMACION IMPOR-
TANTE DE SEGURIDAD

+ NO utilices el aparato en lugares donde pueda
entrar en contacto con agua o vapor.

+NO intentes desmontar el dispositivo. El usuario
no puede realizar reparaciones. Esto anulard la
garantia.

+ DEJA de usar el dispositivo inmediatamente si
crees que esta defectuoso.
+ NO utilices ni cargues el dispositivo con un

adaptador de corriente que esté dafiado o
defectuoso.

+NO dobles ni abuses del cable de carga USB-C.

ATENCION AL CLIENTE

Ponte en contacto con ZIIP a través del sitio web si
tienes alguna duda o necesitas asesoramiento.

ADVERTENCIAS

ZIIP HALO esta disefiado Ginicamente para uso
cosmético y para personas en buen estado de
salud. Si tiene alguna preocupacién médica,
como una enfermedad grave o ha sido sometido
recientemente a cirugia, consulte a su médico
antes de usar ZIIP HALO.
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Debe tenerse precaucion con personas

con problemas cardiacos sospechados o
diagnosticados: consulte a su médico antes de
usarlo.

Se debe tener precaucion si existe una tendencia
a la hemorragia tras un traumatismo agudo

o en cualquier zona de la piel que carezca de
sensibilidad normal.

Algunos usuarios pueden experimentar

irritacion o hipersensibilidad de la piel debido a

la estimulacion eléctrica o al medio conductor

eléctrico.

NO mantenga la estimulacion sobre las sienes.

ZIIP HALO NO debe utilizarse durante ninguna

actividad en la que las contracciones musculares

involuntarias puedan suponer un riesgo para el

usuario.

ZIIP HALO debe utilizarse solo sobre piel normal

eintacta. ZIIP HALO NO debe utilizarse en las

siguientes zonas:

- Pechos

- Parpados

- Parte frontal del cuello (desde debajo de la
barbilla hasta la clavicula)

- Genitales

Si experimenta irritacién, sequedad extrema,
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granos o una reaccion alérgica, suspenda el uso
inmediatamente. Consulte a un médico si los
sintomas persisten.

El equipo de monitorizacion electrénica (como
monitores ECG y alarmas ECG) puede no funcionar
correctamente cuando se utiliza un dispositivo ZIIP
HALO.

NO sumerja el dispositivo en agua. Si guarda su
ZIIP HALO en un lugar como el bafio, aseglrese de
que el producto NO entre en contacto con el agua.
NO modifique este dispositivo de ninguna manera.
Hacerlo invalidara la garantia y puede causar
dafios. No utilice este dispositivo si esta dafiado o
ha sido sumergido en agua.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCIONES

Guarda el dispositivo a temperatura ambiente y
fuera de la luz solar directa.

Utiliza Unicamente el cable de carga suministrado
con el dispositivo.

No dejes el dispositivo sin supervision mientras se
carga.

Aseglrate de que el tapén de silicona esté
insertado en el puerto durante el uso del
dispositivo.

66

CONTRAINDICACIONES

ZIIP HALO NO debe ser utilizado por personas que:
- tengan menos de 18 afios
- estén embarazadas

- sufran convulsiones, incluidas epilepsia
sospechada o diagnosticada

- epilepsia
- tengan cancer/tumores

- tengan marcapasos, desfibriladores/
estimuladores implantados o dispositivos
electrénicos implantados

El dispositivo NO debe utilizarse sobre o cerca
de lesiones cancerosas, ni aplicarse sobre piel
inflamada, infectada o hinchada, por ejemplo,
flebitis, tromboflebitis, capilares rotos, varices, etc.

NO apliques estimulacion a través del pecho,
ya que la introduccién de corriente eléctrica en
esta zona puede causar alteraciones en el ritmo
cardiaco, lo cual podria ser mortal.

NO utilices este dispositivo en pacientes que
tengan marcapasos, desfibriladores implantados
u otros dispositivos metalicos o electronicos
implantados, ya que esto podria causar una
descarga eléctrica.
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PRUEBA DE SENSIBILI-
DAD

1. Aseglrate de que tu piel esté limpia y seca.

2. Aplica una pequena cantidad de gel conductor
en la zona tratada y distriblyela uniformemente.

3. Enciende el dispositivo y muévelo en pequefios
circulos durante 3 minutos.

4. En caso de que no se sienta comodo o si se
producen efectos adversos, se recomienda
interrumpir inmediatamente la prueba.

5. Espera 48 horas y examina la zona tratada. Si la
piel tiene un aspecto normal, puedes comenzar
con el tratamiento completo.

DESCRIPCION DEL DIS-
POSITIVO

Eldispositivo ZIIP HALO es un dispositivo de
belleza eléctrico destinado a la renovacién celular
de la piel y estimulacién muscular eléctrica. Esta
indicado para uso cosmético en casa Estd indicado
para uso cosmético en casa, sin receta médica.
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COMO FUNCIONA

El dispositivo ZIIP HALO emite corrientes eléctricas
de baja intensidad disefiadas para imitar las
sefiales bioeléctricas naturales del cuerpo.

Estas corrientes estan destinadas a apoyar las
funciones naturales de la piel, incluyendo una
apariencia rejuveneciday una mejoraen la
tonificacion facial. Los tratamientos de ZIIP HALO
utilizan intensidades variables de tecnologias
Microcorriente y Nanocorriente™. Clinicamente
probado para mostrar mejoras visibles en la
apariencia de lineas finas y arrugas, firmeza de la
piel, asi como una reduccién de imperfecciones
visibles, pigmentacién y tono desigual, ademas de
aumentar la luminosidad de la piel.
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_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1 pitido - Encendido y listo para usar

2 pitidos - Apagado

3 pitidos - Sincronizado con tratamiento de la app
Luz naranja parpadeante - Bateria baja

Luz naranja (cuando esta conectado) - Cargando
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INSTRUCCIONES DE USO
CARGA:

1. Carga el dispositivo antes del primer uso
conectando el cable de carga a un adaptador de
corriente USB'y enchufandolo a tu ZIIP HALO.

2. Mientras se carga, la banda se iluminara en
color naranja. Una carga completa puede
tardar hasta 4 horas y se apagara cuando esté
completamente cargado.

3. Cuando la bateria esté baja, la banda central
parpadeara en color naranja.

CONECTATE A LA APLI-
CACION ZIIP BEAUTY

1. Descarga la aplicacion ZIIP Beauty desde la App
Store de Apple o Google Play.

2. Abre la aplicacidn y selecciona tu tratamiento
preferido.

3.Enciende tu ZIIP HALO.
4. Pulsa “Iniciar tratamiento” en la aplicacién.

5. El dispositivo emitird un pitido y parpadeara tres
veces cuando se sincronice correctamente.
6. Sigue las instrucciones que aparecen en
pantalla.
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INSTRUCCIONES DE USO
PREPARAR LA PIEL:

1. Lavate y sécate la cara. Elimina el maquillaje,
los productos para el cuidado de la piel y los
restos de grasa, ya que pueden impedir el
funcionamiento del dispositivo.

2. Retira las joyas de la cara'y las manos.

3. Afeita el vello facial para mejorar la
conductividad.

Debes realizar una prueba de sensibilidad antes
del primer uso.

1. Aplica 5-6 pulsaciones de cualquier gel ZIIP
sobre la piel limpiay seca.
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2. Pulsa una vez el botén de encendido para activar
el dispositivo (emitird un pitido y se iluminara).
3. El dispositivo activard por defecto el tratamiento
“The Lift”. Para acceder a otros tratamientos ZIIP,

consulta la seccién de conectividad con la app
que aparece mas arriba.

4. Coloca las esferas sobre la piel, sujetando el
dispositivo con el puerto de carga hacia abajo.
La banda luminosa se intensificara una vez que
las esferas establezcan un contacto adecuado
con la piel.

5. Empezando por la linea de la mandibula, desliza
el HALO hacia afuera. El dispositivo vibrara cada
5 segundos para indicarte cudndo debes pasar
a la siguiente seccidn. Cuando oigas un pitido,
cambia al otro lado de la cara y repite el proceso.

6. El tratamiento durara 4 minutos y se apagara
automdaticamente al finalizar.

7. Una vez finalizado, limpia el dispositivo y elimina
los restos de gel de tu rostro.

8. Guarda el dispositivo en la bolsa de
almacenamiento cuando no esté en uso.
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QUE ESPERAR DURANTE
EL TRATAMIENTO

Durante algunos tratamientos con intensidades

mas altas de microcorriente, sentirds un cosquilleo.

Si te resulta demasiado intenso, intenta mover el
dispositivo un poco mas rapido o aplica una dosis
adicional de gel en la zona de tratamiento.

Es normal experimentar un leve enrojecimiento

de la piel durante y justo después de cada
tratamiento.

PARA OBTENER LOS ME-
JORES RESULTADOS

Para obtener resultados éptimos, utiliza tu ZIIP
HALO de 3 a 5 veces por semana. Sin embargo,
incluso usarlo una vez a la semana ofrece
beneficios.

Crea un plan de tratamiento coherente y siguelo. Si
te saltas una semana, retoma la rutina para seguir
progresando.
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LIMPIEZA, ALMACENAM-
IENTO Y VIAJES

Limpie el dispositivo con un pafio suave sin pelusa
después de cada uso.

Evite que el agua, otros liquidos o gel conductor en
exceso entren en cualquier parte del dispositivo,
incluido el puerto de carga USB.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni
productos quimicos sobre el dispositivo.

Guarde el dispositivo a temperatura ambiente,
lejos de la luz solar directa y protegido del agua, la
humedad o residuos que puedan danarlo.

Su ZIIP HALO es seguro para viajar dentro

de Estados Unidos, Reino Unido, UE e
internacionalmente. ZIIP acepta de 100 a 240 VCA,
50/60 Hz, lo que es compatible con la mayoria

de paises del mundo. El dispositivo incluye un
cable USB estandar; se requiere un adaptador de
enchufe especifico para cada pais para la carga en
pared.
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POSIBLES EFECTOS AD-
VERSOS

Los efectos adversos leves incluyen irritacion y
enrojecimiento, aunque deberian desaparecer en
pocas horas.

Los efectos adversos graves son muy raros, pero si
experimenta cualquiera de los siguientes durante o
después del uso, debe dejar de usar el dispositivo
inmediatamente y consultar a su médico:

- irritacion grave de la piel o quemaduras

- dolor de cabeza persistente y/o otras sensaciones
dolorosas persistentes

- percepcion constante de destellos luminosos
después de finalizar el tratamiento
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DISPOSICION

El método preferido de eliminacién es el

reciclaje. Por motivos medioambientales, no

tire el dispositivo con los residuos domésticos.
Deséchelo en un punto de recogida o reciclaje local
adecuado, de acuerdo con la Directiva EC sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE). Si tiene alguna duda, pdngase en contacto
con las autoridades locales responsables de la
gestion de residuos.

La cajay el manual de usuario estan hechos de
cartén/papel y son totalmente reciclables.
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GARANTIA

Con un uso normal, este producto esta garantizado
durante 2 afios desde la fecha original de compra
contra defectos de fabricacion en materiales
omano de obra. Esta garantia se extiende
Unicamente al comprador original. Si el producto
presenta fallos dentro del periodo de garantia,
contacte con The Beauty Tech Group.

« The Beauty Tech Group se reserva el derecho de
reparar un producto defectuoso.

« The Beauty Tech Group se reserva el derecho
de reemplazar un producto defectuoso con
el producto mas compatible disponible
actualmente.

Esta garantia no cubre dafios causados por lo
siguiente:

- Accidente, mal uso, abuso o alteracién

« Servicio por personas no autorizadas.

« Conexidn a fuentes de energia incorrectas

« Uso con accesorios no autorizados.

The Beauty Tech Group no se hace responsable
de dafos incidentales, especiales o consecuentes
derivados del uso de este producto. Todas

las garantias implicitas, incluidas, entre

otras, las garantias implicitas de idoneidad y
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comerciabilidad, estan limitadas a una duracién de
dos afios desde la fecha de compra original. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos,

y es posible que también tenga otros derechos
dependiendo de su pais. Algunas jurisdicciones
no permiten la exclusién o limitacién de dafios
incidentales o consecuentes, ni limitaciones
sobre la duracién de garantias implicitas, por lo
que es posible que algunas de las limitaciones
anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia

se ofrece en lugar de todas las demas garantias,
escritas u orales, ya sean expresadas mediante
afirmacion, promesa, descripcion, dibujo, modelo
o muestra. Cualquier otra garantia, ya sea expresa
o implicita, incluidas las garantias implicitas de
comerciabilidad e idoneidad para un propdsito
especifico, queda por la presente rechazada. Si el
producto presenta defectos dentro del periodo
de garantia, pongase en contacto con The Beauty
Tech Group.
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SCOPRIILTUO ZIIP
HALO

Regalati una pelle radiosa con ZIIP HALO, l'unico
dispositivo per la cura della pelle che sfrutta un
intero spettro di correnti elettriche, permettendoti di
trattare una vasta gamma di problematiche cutanee,
non solo lifting e contouring.

Sfruttando le tecnologie Microcurrent e
Nanocurrent™ (Microcorrente e Nanocorrente), ogni
trattamento offre una combinazione unica di forme
d’onda elettriche per agire su una specifica area del

Viso o raggiungere un obiettivo specifico.
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MATERIALE PRESENTE
NELLA CONFEZIONE

ZIIP HALO
Gel Argento 30 ml
Gel Cristallo 30 ml
Gel Dorato 30 ml
Ricarica con cavo USB-C
Manuale d’uso
Borsa portaoggetti
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INFORMAZIONI
IMPORTANTI SULLA
SICUREZZA

+ NON utilizzare il dispositivo in luoghi in cui
potrebbe entrare in contatto con acqua o vapore.

+ NON tentare di smontare il dispositivo. Il
dispositivo non puo essere riparato dall’'utente.
Cio invalidera la garanzia.

+ INTERROMPERE immediatamente ['utilizzo del
dispositivo se si ritiene che sia difettoso.

+ NON utilizzare o ricaricare il dispositivo con
un adattatore di alimentazione danneggiato o
difettoso.

+ NON piegare bruscamente o utilizzare in modo
improprio il cavo di ricarica USB-C.

SERVIZIO CLIENTI

Per qualsiasi domanda o consiglio, contattare ZIIP
tramite il sito web.

AVVERTENZE

ZIIP HALO ¢ progettato esclusivamente per uso
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cosmetico e per persone in buona salute. In caso di
problemi di salute, come una grave patologia o un

intervento chirurgico recente, consultare il medico
prima di utilizzare ZIIP HALO.

Si raccomanda cautela nei soggetti con problemi
cardiaci sospettati o diagnosticati: consultare il
medico prima dell’uso.

Si deve usare cautela nei casi in cui vi e una
tendenza all’emorragia in seguito a un trauma
acuto o su qualsiasi area della pelle priva di
normale sensibilita.

In alcuni pazienti potrebbero verificarsi irritazioni
cutanee o ipersensibilita dovute alla stimolazione
elettrica o al mezzo conduttivo elettrico.

NON stimolare a lungo sopra le tempie.

ZIIP HALO NON deve essere utilizzato durante

attivita in cui le contrazioni muscolari involontarie

potrebbero esporre 'utente a un rischio eccessivo

di lesioni.

ZIIP HALO deve essere utilizzato solo su pelle

normale e integra. ZIIP HALO NON deve essere

utilizzato nelle seguenti aree:

- Seni

- Palpebre

- Parte frontale della gola (da sotto il mento alla
clavicola)
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- Genitali

In caso diirritazione, secchezza estrema,
protuberanze o reazioni allergiche, interrompere
immediatamente ['uso. Consultare un medico se i
sintomi persistono.

Le apparecchiature di monitoraggio elettronico
(come i monitor ECG e gli allarmi ECG) potrebbero
non funzionare correttamente quando € in uso un
dispositivo ZIIP HALO.

NON immergere il dispositivo in acqua. Se si
conserva ZIIP HALO in un luogo come il bagno,
assicurarsi che il prodotto NON entri in contatto
con l'acqua.

NON modificare questo dispositivo in alcun modo.
Cio invalidera la garanzia e potrebbe causare
danni. Non utilizzare questo dispositivo se risulta
danneggiato o & stato immerso in acqua.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

PRECAUZIONI

Conservare il dispositivo a temperatura ambiente e
alriparo dalla luce solare diretta.

Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica fornito
con il dispositivo.

Non lasciare il dispositivo incustodito quando in
carica.
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Assicurati che il tappo in silicone sia inserito nella
porta mentre il dispositivo & in uso.

CONTROINDICAZIONI

ZIIP HALO NON deve essere utilizzato da persone
che:

-hanno meno di 18 anni
-sonoin gravidanza

- sono soggette a convulsioni, inclusa epilessia
sospetta o diagnosticata

- epilessia
- sono affette da cancro/tumori

- sono portatrici di pacemaker cardiaco con
defibrillatori/stimolatori impiantati o hanno
dispositivi elettronici impiantati

Il dispositivo NON deve essere utilizzato su o in

prossimita di lesioni cancerose, né applicato su

pelle gonfia, infetta o inflammata, ad esempio in
caso di flebite, tromboflebite, capillari rotti, vene
varicose, ecc.

NON applicare la stimolazione sul torace poiché
introduzione della corrente elettrica nel torace
potrebbe causare disturbi del ritmo cardiaco, con
conseguenze anche letali.

NON utilizzare questo dispositivo su pazienti

85



portatori di pacemaker cardiaco, defibrillatore
impiantato o altri dispositivi metallici o elettronici
impiantati, perché potrebbe causare una scossa
elettrica.

TEST DI SENSIBILITA

1. Assicurati che la pelle sia pulita e asciutta.

2. Applica una piccola quantita di gel conduttivo
sulla zona da trattare e distribuiscilo
uniformemente.

3. Accendiil dispositivo ed effettua piccoli
movimenti circolari per 3 minuti.

4. Interrompi immediatamente il test se non ti senti
atuo agio o se si notano effetti avversi.

5. Attendi 48 ore ed esamina la zona testata. Se la
pelle nella zona testata appare normale, puoi
iniziare un trattamento completo.
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PANORAMICA DEL DIS-
POSITIVO

Il dispositivo ZIIP HALO & un dispositivo di bellezza
elettrico progettato per il rinnovamento cellulare
della pelle e l’elettrostimolazione muscolare. E
indicato per l'uso cosmetico domiciliare, senza
ricetta.

COME FUNZIONA

Il dispositivo ZIIP HALO eroga correnti elettriche

a bassa intensita progettate per imitare i segnali
bioelettrici naturali del corpo. Queste correnti
sono progettate per supportare le funzioni
naturali della pelle, tra cui un aspetto ringiovanito
e un tono del viso migliorato. | trattamenti ZIIP
HALO utilizzano tecnologie a Microcurrent e
Nanocurrent™ (Microcorrente e Nanocorrente) di
diversa intensita. Clinicamente testate, mostrano
miglioramenti visibili nell'aspetto di linee sottili

e rughe, tono cutaneo, nonché una riduzione di
imperfezioni visibili, pigmentazione e tono cutaneo
non uniforme, e un aumento della luminosita e
della luminosita della pelle.
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_ On/Off button

\ Charging
# _— port

Globes—

1 segnale acustico (Bip) - Acceso e pronto all’'uso
2 segnali acustici (Bip) - Spento

3 segnali acustici (Bip) - Sincronizzato con lapp per
il trattamento

Luce arancione lampeggiante - Batteria scarica
Luce arancione (bianca se collegato) - In carica
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COME SI UTILIZZA
IN CARICA:

1. Carica il dispositivo prima del primo utilizzo
collegando il cavo diricarica a un adattatore di
alimentazione USB e collegandolo al tuo ZIIP
HALO.

2. Durante la ricarica, il cinturino si illuminera di
arancione. Una carica completa richiede fino a4
ore, quindi si spegnera a carica completata.

3. Quando la batteria é scarica, il cinturino centrale
lampeggera di arancione.

CONNESSIONE ALL’APP

1. Scarica l'app ZIIP Beauty da Apple App Store o
dal Google Play Store.

2. April'app e seleziona il trattamento che
preferisci.

3. Accendi ZIIP HALO.
4. Tocca “Avvia trattamento” nell’app.

5. Il dispositivo emettera un segnale acustico (Bip)
e lampeggera tre volte una volta completata la
sincronizzazione.

6. Segui le istruzioni sullo schermo.
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ISTRUZIONI PER L’'USO
PREPARARE LA PELLE:

1. Lava e asciuga il viso. Rimuovi trucco, prodotti
per la cura della pelle e residui di sebo, poiché
potrebbero compromettere il funzionamento del
dispositivo.

2. Togli gioielli e/o qualsiasi altro oggetto da viso
emani.

3. Radii peli del viso per una migliore conduttivita.

Prima del primo utilizzo & necessario effettuare un
test di sensibilita.

1. Applica 5-6 erogazioni di qualsiasi gel ZIIP sulla
pelle pulita e asciutta.
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2. Premi una volta il pulsante di accensione per
accendere il dispositivo (emettera un segnale
acustico (Bip) e si illuminera).

3. Il dispositivo si accendera automaticamente
sul trattamento “The Lift”. Per accedere ad
altri trattamenti ZIIP, consulta la sezione sulla
connettivita dell’app qui sopra.

4. Posiziona i globi sulla pelle, tenendoil
dispositivo in modo che la porta diricarica
sia rivolta verso il basso. La fascia luminosa si
illuminera una volta che i globi avranno stabilito
un contatto adeguato con la pelle.

5. Partendo dalla mascella, fai scorrere HALO verso
lesterno. Il dispositivo vibrera ogni 5 secondi per
indicare quando passare alla sezione successiva.
Quando si sente un segnale acustico, passa
all’altro lato del viso e ripeti la procedura.

6. Il trattamento durera 4 minuti e si spegnera
automaticamente al termine.

7. Altermine, pulisci il dispositivo e rimuovi
eventuali residui di gel dal viso.

8. Riponi il dispositivo nella custodia protettiva
quando non viene utilizzato.
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COSA ASPETTARSI DU-
RANTE IL TRATTAMENTO

Durante alcuni trattamenti con intensita di
Microcorrente piti elevate, potresti avvertire

una sensazione di formicolio. Se la sensazione &
troppo intensa, prova ad accelerare leggermente il
movimento o ad aggiungere una dose extra di gel
sulla zona da trattare.

E normale che si verifichi un leggero rossore sulla
pelle durante e subito dopo ogni trattamento.

PER RISULTATI OTTIMA-
LI

Per risultati ottimali, usa ZIIP HALO 3-5 volte
a settimana. Tuttavia, anche una sola volta a
settimana puo apportare benefici.

Crea un piano di trattamento coerente e seguilo.
Se salti una settimana, puoi semplicemente

riprendere la tua routine per mantenere i progressi.
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PULIZIA, CONSERVALZI-
ONE E IN VIAGGIO

Dopo l'uso, pulire il dispositivo con un panno
morbido e privo di lanugine.

Evitare che acqua, altri liquidi o gel conduttivo in
eccesso penetrino in qualsiasi parte del dispositivo,
inclusa la porta di ricarica USB.

Non utilizzare detergenti abrasivi o prodotti chimici
sul dispositivo.

Conservare il dispositivo a temperatura ambiente,
lontano dalla luce solare diretta e da acqua,
umidita o detriti che potrebbero danneggiarlo.

Iltuo ZIIP HALO é sicuro da portare in viaggio negli
Stati Uniti, nel Regno Unito, nell’'Unione Europea e
alivello internazionale. ZIIP supporta una tensione
di 100-240 V CA, 50/60 Hz, compatibile con la
maggior parte dei paesi del mondo. Il dispositivo
viene fornito con un cavo USB standard; per

la ricarica a parete € necessario un adattatore
specifico per il paese.
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POSSIBILI EFFETTI AV-
VERSI

Le reazioni avverse lievi includono irritazione
e arrossamento, ma dovrebbero risolversi
rapidamente dopo poche ore.

Gli effetti avversi gravi sono molto rari, ma se si
verifica uno dei seguenti sintomi durante o dopo
l'uso, & necessario interrompere immediatamente
l'uso del dispositivo e consultare il medico:

- grave irritazione cutanea e ustioni

- mal di testa persistente e/o altre sensazioni
dolorose persistenti

- percezione costante di luci lampeggianti al
termine del trattamento
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SMALTIMENTO

Ilmetodo di smaltimento preferito & il riciclaggio.
Per motivi ambientali, non smaltire il dispositivo
tra i rifiuti domestici. Smaltirlo presso un punto di
raccolta o riciclaggio locale idoneo, come previsto
dalla Direttiva CE RAEE (Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Per qualsiasi domanda,
contattare le autorita locali responsabili dello
smaltimento dei rifiuti.

La scatola e il manuale d’uso sono realizzati in
carta e sono completamente riciclabili.
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GARANZIA

In normali condizioni d’uso, questo prodotto &
garantito per 2 anni dalla data di acquisto originale
contro difetti di fabbricazione, inclusi materiali

o manodopera. Questa garanzia e valida solo

per l'acquirente originale. Se il prodotto dovesse
risultare difettoso durante il periodo di garanzia,
contattare The Beauty Tech Group.

« Beauty Tech Group si riserva il diritto di riparare
un prodotto difettoso.

« Beauty Tech Group si riserva il diritto di sostituire
un prodotto difettoso con il prodotto pit
compatibile attualmente disponibile.

La presente garanzia non copre i danni causati da:
« Incidenti, uso improprio, abuso o alterazione

« Interventi di manutenzione da parte di persone
non autorizzate

« Collegamento a fonti di alimentazione non idonee
« Utilizzo con accessori non autorizzati

Beauty Tech Group non sara responsabile

per eventuali danni incidentali, speciali o
consequenziali derivanti dall’'uso di questo
prodotto. Tutte le garanzie implicite, incluse, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, le garanzie
implicite di idoneita e commerciabilita, hanno una
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durata limitata a due anni dalla data di acquisto
originale. Questa garanzia conferisce specifici
diritti legali e 'utente potrebbe avere anche

altri diritti esclusi o limitati a danni incidentali o
consequenziali, o limitazioni sulla durata di una
garanzia implicita, pertanto alcune delle limitazioni
ed esclusioni di cui sopra potrebbero non essere
applicabili. La presente garanzia sostituisce tutte
le altre garanzie, scritte o orali, espresse tramite
affermazione, promessa, descrizione, disegno,
modello o campione. Qualsiasi garanzia diversa
dalla presente, espressa o implicita, incluse le
garanzie implicite di commerciabilita e idoneita
per uno scopo particolare, € esclusa. Se il prodotto
risulta difettoso durante il periodo di garanzia,
contattare Beauty Tech Group.
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MOT DIN ZIIP-HALO

Fa stralande hud med ZIIP HALO - den enda
hudvérdsenheten som fungerar dver ett helt
spektrum av elektriska strommar, sa att du kan
behandla en hel rad hudvardsproblem, inte bara lyft
och konturer.

Drivs av Microcurrent och Nanocurrent™, varje
behandling har en unik kombination av elektriska
vagformer for att rikta in sig pa ett annat omrade i

ansiktet eller uppna en specifik hudambition.
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| SE
VAD FINNS | LADAN?

ZIIP HALO
Silvergel 30ml
Kristallgel 30ml
Gyllenegel 30ml

USB-C laddningskabel
Bruksanvisning
Forvaringsvaska
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VIKTIG SAKERHETSIN-
FORMATION

« Anvand INTE enheten dar den kan kommaii
kontakt med vatten eller dnga.

+ Forsok INTE att ta isdr enheten. Enheten kan
inte underhallas av anvandaren. Detta upphaver
garantin.

« SLUTA omedelbart att anvanda enheten om den
ar defekt.

« Anvand eller ladda INTE enheten med en
stromadapter som ar skadad eller defekt.

+ Boj eller misshandla INTE USB-C-laddningskablen
hart.

KUNDBEHANDLING

Kontakta ZIIP via hemsidan om du har nagra fragor
eller behover rad.

VARNINGAR

ZIIP HALO &r designad endast for kosmetisk
anvéandning och for personer med god hélsa.

Om du har nagra medicinska problem, sdsom

en allvarlig medicinsk sjukdom eller nyligen har
opererats, kontakta din ldkare innan du anvander
ZIIP HALO.
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Forsiktighet bor iakttas for personer med
misstankta eller diagnostiserade hjartproblem -
kontakta din ldkare fore anvandning.

Forsiktighet bor iakttas nér det finns en tendens
till blodning efter akut trauma eller pa omraden pa
huden som saknar normal kansel.

Vissa patienter kan uppleva hudirritation eller
Overkanslighet pa grund av den elektriska
stimulansen eller det elektriskt ledande mediet.

Hall INTE stimuleringen ver tinningarna.

ZIIP HALO ska INTE anvdndas under ndgon
aktivitet dar ofrivilliga muskelsammandragningar
kan utsdtta anvandaren for en onddig risk for
skador.

ZIIP HALO ska bara anvandas pa normal, intakt
hud. ZIIP HALO ska INTE anvandas pa foljande
omraden:

- Brost
- Ogonlock

- Framre delen av halsen (fran under hakan till
nyckelbenet)

- Konsorgan

Om du upplever irritation, extrem torrhet, knolar
eller en allergisk reaktion, sluta anvanda produkten
omedelbart. Radgdr med ldkare om symtom
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kvarstar.

Elektronisk 6vervakningsutrustning (som EKG-
monitorer och EKG-larm) kanske inte fungerar
korrekt nar en ZIIP HALO-enhet anvands.

Sank INTE ner enheten i vatten. Om du forvarar din
ZIIP HALO i ett utrymme som ett badrum, se till att
produkten INTE kommer i kontakt med vatten.

Modifiera INTE denna enhet pa nagot sétt. Om du
gor det ogiltigforklaras garantin och kan orsaka
skada. Anvand inte denna enhet om den dr skadad
eller har varit nedsankt i vatten.

Forvaras utom rackhall for barn.

VARNINGAR

Forvara enheten i rumstemperatur och utom direkt
solljus.

Anvand endast laddningskabeln som medféljer
enheten.

Ldmna inte enheten utan uppsikt under laddning.

Se till att silikonportens plugg ar insatt i porten
medan enheten anvands.
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KONTRAINDIKATIONER

ZIIP HALO ska INTE anvandas av personer som:
-&runder 18 ar

- argravid

- utsatts for anfall, inklusive misstankt eller
diagnostiserad

- epilepsi

- har cancer/tumorer

- har en pacemaker med implanterade

defibrillatorer/stimulatorer eller har elektroniska
implanterade enheter

Enheten ska INTE anvandas pa eller néra
cancerskador, eller appliceras pa svullen,
infekterad eller inflammerad hud, t.ex. flebit,
tromboflebit, trasiga kapillérer, derbrack etc.

Applicera INTE stimulering 6ver brostet eftersom
inforandet av elektrisk strom i brostet kan orsaka
rytmrubbningar i ditt hjarta, vilket kan vara dodligt.

Anvénd INTE denna enhet pa patienter som har en
pacemaker, implanterad defibrillator eller annan
implanterad metallisk eller elektronisk enhet,
eftersom detta kan orsaka elektriska stotar.
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SENSITIVITY TEST

1. Setill att din hud ar ren och torr.

2. Applicera en liten mangd ledande gel pa
behandlingsomradet och fordela jamnt.

3. Sl& pa enheten och rér den med sma cirkuldra
rorelser i 3 minuter.

4. Stoppa testet omedelbart om du inte kdnner dig
bekvam eller om du ser biverkningar.

5.Vanta i 48 timmar och undersok omradet som
testats. Om huden i den testade verkar normal
kan du pabérja en fullstandig behandling.

ENHETSOVERSIKT

ZIIP HALO-enheten ar en elektrisk skonhetsapparat
som ar avsedd for hudcellsfornyelse och elektrisk
muskelstimulering. Den dr avsedd for kosmetisk
anvandning hemma, receptfritt.

HUR DET FUNGERAR

ZIIP HALO-enheten avger lagintensiva elektriska
strommar utformade for att efterlikna kroppens
naturliga bioelektriska signaler. Dessa strommar
dravsedda att stodja hudens naturliga funktioner,
inklusive uppkomsten av foryngrad hud och
forbattrad ansiktston. ZIIP HALO-behandlingar

104

anvander olika intensiteter av Microcurrent och
Nanocurrent™-teknologier. Kliniskt bevisat att visa
synliga forbattringar av uppkomsten av fina linjer
och rynkor, hudens fasthet samt en minskning av
synliga blemmor, pigmentering och ojamn hudton,
samt 6ka hudens lyster och glod.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1Pip - Pa och redo att anvandas

2Pip-Av

3 Pip - Synkroniserad med appbehandling
Blinkande orange ljus - lag batteriniva
Orange ljus (vitt anslutet) - Laddar
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HUR MAN ANVANDER
LADDNING:

1. Ladda enheten fore forsta anvandningen
genom att ansluta laddningskabeln till en USB-
stromadapter och ansluta den till din ZIIP HALO.

2. Bandet lyser orange under laddning. En full
laddning tar upp till 4 timmar och stangs av nar
den &rfulladdad.

3. Nér batterinivan &r lag kommer mittbandet att
blinka orange.

ANSLUT TILL APPEN:

1. Ladda ner ZilP Beauty App fran Apple App Store
eller Google Play Store.

2. Oppna appen och vélj den behandling du
foredrar.

3.Sla pa din ZIIP HALO.
4. Tryck pa “Starta behandling” i appen.

5. Enheten piper och blinkar tre gdnger nar den har
synkroniserats.

6. F6lj anvisningarna pa skdrmen.
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INSTRUKTIONER FOR
ANVANDNING

FORBERED HUDEN:

1. Tvatta och torka ditt ansikte. Ta bort smink,
hudvardsprodukter och oljerester eftersom det
kan hindra enheten fran att fungera.

2. Ta av smycken fran ditt ansikte och hander.
3. Raka ansiktshar for battre ledningsformaga.

Du maste utfora ett kanslighetstest innan du
anvander den forsta gangen.

1. Applicera 5-6 pumptryck av valfri ZilP Gel pa ren
och torr hud.

2. Tryck en gang pa stromknappen for att sla pa din
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enhet (den piper en gang och lyser).

3. Enheten kommer som standard att anvanda
“The Lift” behandling. For att fa tillgang till
andra ZIIP-behandlingar, se avsnittet om
appanslutning ovan.

4. Placera jordgloberna pa din hud, hall enheten sa
att laddningsporten dr vand nedat. Ljusbandet
kommer att lysa upp nar globerna kommeri
kontakt med din hud.

5. Borja vid din kéklinje och skjut HALO utat.
Enheten vibrerar var 5:e sekund for att indikera
nar den ska ga till nasta avsnitt. Nar du hor ett
pip, byt till andra sidan av ansiktet och upprepa
processen.

6. Behandlingen kommer att pagd i 4 minuter och
stangs automatiskt av nar den ar klar.

7.Nar du ar klar, rengdr enheten och torka bort
eventuell terstaende gel fran ansiktet.

8. Placera enheten i den skyddande
forvaringspasen nar den inte anvands.
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VAD DU KAN FORVANTA
DIG UNDER BEHANDLIN-
GEN

Under vissa behandlingar med hogre intensiteter
av Microcurrent kommer du att kdnna en stickande
kansla. Om detta kénns for intensivt for dig, forsok
att paskynda din rorelse nagot eller l&gga till en
extra pumpning geli behandlingsomradet.

Det dr normalt att uppleva latt rodnad pa huden
under och strax efter varje behandling.

FOR BASTA RESULTAT

For optimala resultat, anvand din ZIIP HALO 3-5
ganger i veckan. Men dven en géng i veckan ger
fordelar.

Skapa en konsekvent behandlingsplan och folj
den. Om du missar en vecka, dteruppta helt enkelt
din rutin for att bibehalla framstegen.
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RENGORING, FORVAR-
ING & RESOR

Torka av enheten med en mjuk luddfri trasa efter
anvandning.

Undvik att fa in vatten, andra vatskor eller
overflodigt ledande gel inuti nagon del av enheten,
inklusive USB-laddningsporten.

Anvand inte rengdringsmedel med slipmedel eller
kemikalier pa enheten.

Hall enheten forvarad i rumstemperatur borta fran
direkt solljus och borta fran vatten, fukt eller skrap
som kan skada enheten.

Din zip HALO ar saker att resa med i USA,
Storbritannien, EU och internationellt. ZIIP klarar
100-240VAC, 50/60Hz vilket ar kompatibelt med
de flesta lander i varlden. Enheten levereras

med en standard USB-kabel; en landsspecifik
kontaktadapter kravs for vaggladdning.
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MOJLIGA BIVERKNINGAR

Milda biverkningar inkluderar irritation och
rodnad, men dessa bor forsvinna snabbt efter
nagra timmar.

Allvarliga biverkningar ar mycket sallsynta, men
om du upplever nagot av féljande under eller efter
anvandning bér du omedelbart sluta anvénda
enheten och radfraga din lakare:

- allvarlig hudirritation och brannskador

-ihallande huvudvark och/eller andra ihallande
smartsamma kanslor

- konstant uppfattning om blinkande ljus efter
avslutad behandling

KASSERING

Den féredragna metoden for kassering ar genom
atervinning. Av miljoskal ska inte apparaten
slangas i hushallsavfallet. Kassera den pa en
lamplig lokal insamlings- eller atervinningsstation
i enlighet med EU-direktivet - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Om du har
nagra fragor, kontakta de lokala myndigheter som
ansvarar for avfallshantering.

Ladan och bruksanvisningen &r av kartong/papper
och &r helt dtervinningsbara.
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GARANTI INFORMATION:

Vid normal anvandning ar denna produkt
garanterad i 2 ar efter dess ursprungliga
inkopsdatum mot tillverkningsfel i material eller
utférande. Denna garanti omfattar endast den
ursprungliga koparen. Om produkten skulle bli
defekt inom garantiperioden, kontakta The Beauty
Tech Group.

« Beauty Tech Group forbehaller sig rétten att
reparera en defekt produkt.

« Beauty Tech Group forbehaller sig ratten

att ersatta en defekt produkt med den mest

kompatibla produkten som finns tillganglig for

narvarande.

Denna garanti tacker inte skador orsakade av

foljande:

+ Olycka, felaktig anvandning, missbruk eller
forandring

« Service utford av obehoriga personer

+ Anslutning till fel stromkallor

+ Anvand med otillatna tillbehor

Beauty Tech Group ska inte hallas ansvarig for
nagra oforutsedda, speciella eller foljdskador
som uppstar till foljd av anvéndningen av denna
produkt. Alla underforstaddda garantier, inklusive
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men inte begransade till underforstddda garantier
for lamplighet och séljbarhet, ar begransade

till tva ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet.
Denna garanti ger dig specifika juridiska
rattigheter, och du kan dven ha andra rattigheter
som uteslutning eller begransning av tillfalliga
skador eller fljdskador, eller begrénsningar av
hur lange en underforstadd garanti varar, sa vissa
av ovanstaende begransningar och undantag
kanske inte galler dig. Denna garanti ges i stallet
for alla andra garantier, skriftliga eller muntliga,
oavsett om de uttrycks genom bekréftelse, [6fte,
beskrivning, ritning, modell eller prov. Alla andra
garantier an denna, vare sig de ar uttryckta

eller underforstadda, inklusive underférstadda
garantier om saljbarhet och lamplighet for ett
visst andamal, fransags harmed. Om produkten &r
defekt inom garantiperioden, kontakta The Beauty
Tech Group.
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TAPAA ZIIP HALOSI

Hehkuta loistavaa ihoa ZIIP HALOlla - ainoalla
ihonhoitolaitteella, joka toimii sdhkovirtojen koko
spektrilld, jolloin voit hoitaa monia ihonhoitoon
liittyvid ongelmia, ei vain kohotusta ja muotoilua.

Microcurrent- ja Nanocurrent™-virtojen avulla
jokaisessa hoidossa on ainutlaatuinen yhdistelma
sahkaisia aaltomuotoja, jotka kohdistuvat kasvojen
eri alueisiin tai joilla saavutetaan tietty ihoa koskeva
tavoite.
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L FI
MITA LAATIKOSSA ON?

ZIIP HALO
Silver Gel 30ml
Crystal Gel 30ml
Golden Gel 30ml
Lataus USB-C-kaapeli
Kayttoopas
Sailytyslaukku
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TARKEITA TURVAL-
LISUUSTIETOJA

« ALA kiyts laitetta, jos se voi joutua kosketuksiin
veden tai hdyryn kanssa.

« ALA yrit purkaa laitetta. K3ytt3ja ei voi huoltaa
laitetta. Tama mitatoi takuun.

« LOPETA laitteen kaytto valittomasti, jos epailet
sen olevan viallinen.

« ALA kdyts tai lataa laitetta virtalahteell3, joka on
vaurioitunut tai viallinen.

« ALA taivuta USB-C-latausjohtoa tai kdyt sita
vaarin.

ASIAKASPALVELU

Ota yhteyttd ZIIP verkkosivuston kautta, jos sinulla
on kysyttavaa tai tarvitset neuvoja.

VAROITUKSET

ZIIP HALO on tarkoitettu vain kosmeettiseen
kayttoon ja hyvakuntoisille henkildille. Jos sinulla
on laaketieteellisia ongelmia, kuten vakava sairaus
tai olet hiljattain ollut leikkauksessa, ota yhteytta
laakariin ennen ZIIP HALO -valmisteen kayttoa.

Varovaisuutta on noudatettava henkilgilla, joilla on
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epailty tai diagnosoitu syddnongelma - ota yhteys
laakariin ennen kayttoa.

Varovaisuutta on noudatettava, jos akuutin
trauman jalkeen on taipumusta verenvuotoon tai
jos ihoalueilla ei ole normaalia tuntoaistimusta.

Joillakin potilailla voi esiintyd ihodrsytysta tai
yliherkkyytta sahkoisen stimulaation tai sahkoa
johtavan valiaineen vuoksi.

ALA pid4 stimulaatiota ohimoiden p&alla.

ZIIP HALOa El saa kayttaa minkaan sellaisen
toiminnan aikana, jossa tahattomat
lihassupistukset voivat aiheuttaa kayttdjalle
kohtuuttoman loukkaantumisriskin.

ZIIP HALOa saa kayttaa vain normaalille, ehjalle
iholle. ZIIP HALOa El saa kayttda seuraavilla
alueilla:

-Rinnat

- Silmaluomet

- Kurkun etuosa (leuan alta solisluuhun)
- Sukupuolielimet

Jos koet drsytystd, ddrimmadista kuivuutta, kuoppia
tai allergista reaktiota, lopeta kaytto valittomasti.
Ota yhteys laakariin, jos oireet jatkuvat.

Elektroniset valvontalaitteet (kuten EKG-monitorit
ja EKG-halyttimet) eivat valttamatta toimi oikein,
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kun ZIIP HALO -laite on kaytossa.

ALA upota laitetta veteen. Jos sailytit ZIIP HALO
-laitetta kylpyhuoneen kaltaisessa tilassa, varmista,
ettd tuote El joudu kosketuksiin veden kanssa.

ALA muuta tita laitetta millaan tavalla. Muuntelu
mit&toi takuun ja voi aiheuttaa vahinkoa. Ald kayta
tata laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se on
upotettu veteen.

Sailytettava lasten ulottumattomissa.

VAROITUKSET

Sailytd laitetta huoneenldmmossa ja poissa
suorasta auringonvalosta.

Kéyta vain laitteen mukana toimitettua
latauskaapelia.

Al3 j&t4 laitetta ilman valvontaa latauksen aikana.

Varmista, etta silikoniportin pistoke on tydnnetty
porttiin, kun laitetta kdytetaan.
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VASTA-AIHEET

ZIIP HALOa El tule kdyttaa henkildille, jotka:
- ovat alle 18-vuotiaita

- ovat raskaana

- joilla on kohtauksia, mukaan lukien epadillyt tai
diagnosoidut kohtaukset

- epilepsia

- joilla on sy6pé/kasvaimia

- joilla on sydéamentahdistin ja implantoituja
defibrillaattoreita/stimulaattoreita tai joilla on
elektronisia implantoituja laitteita.

“Laitetta EI SAA kdyttaa syopakasvaimiin tai niiden
laheisyyteen eika turvotetun, tulehtuneen tai
tulehtuneen ihon paalle, esim. laskimotulehdus,
tromboflebiitti, rikkoutune

et kapillaarit, suonikohjut jne.”

ALA kdyta stimulaatiota rintakehin yli, koska
sahkdvirran syottdminen rintakehdan voi
aiheuttaa sydamen rytmihairi6ita, jotka voivat olla
hengenvaarallisia.

ALA kdyta tata laitetta potilaisiin, joilla on
sydd@mentahdistin, implantoitu defibrillaattori tai
muu implantoitu metallinen tai elektroninen laite,
koska tdma voi aiheuttaa sahkoiskun.
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HERKKYYSTESTI

1. Varmista, ettd ihosi on puhdas ja kuiva.

2. Levita kasittelyalueelle peukalonkynnen verran
johtavaa geelid ja levitd se tasaisesti.

3. Kytke laite paalle ja liiku pienin pyorivin liikkein 3
minuutin ajan.

4. Keskeyta testi valittomasti, jos tunnet olosi

epamukavaksi tai jos havaitset haittavaikutuksia.

5. Odota 48 tuntia ja tutki testattu alue. Jos
testatun alueen iho ndyttaa normaalilta, voit
aloittaa tdyden hoidon.

LAITTEEN YLEISKUVAUS

ZIIP HALO -laite on sahkoinen
kauneudenhoitolaite, joka on tarkoitettu
ihosolujen uudistamiseen ja sdhkdiseen
lihasstimulaatioon. Se on tarkoitettu kotikayttéon,
reseptivapaaseen kosmeettiseen kayttoon.

MITEN SE TOIMII

ZIIP HALO -laite tuottaa matala-intensiivisia
sahkovirtoja, jotka on suunniteltu jaljittelemaan
kehon luonnollisia biosahkdisia signaaleja.
Naiden virtojen tarkoituksena on tukea

ihon luonnollisia toimintoja, mukaan lukien
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nuorentuneen ihon ulkondka ja kasvojen

savyn parantuminen. ZIIP HALO -hoidoissa
kaytetddn mikrovirta- ja nanovirta™-tekniikoita
eri voimakkuudella. Kliinisesti todistetusti
nakyvat parannukset juonteiden ja ryppyjen
ulkonddssa, ihon kiinteydessa seka nakyvien
virheiden, pigmentaation ja epatasaisen ihon
savyn vahenemisessa ja ihon sateilyn ja hehkun
lisddntymisessa.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

1 aanimerkki - paalla ja kayttovalmis

2 aanimerkkia - Pois paalta

3 aanimerkkia - Synkronoitu sovelluksen kasittelyn
kanssa

Vilkkuva oranssi valo - akku vahissa

Oranssi valo (valkoinen kytkettynd) - Lataus
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KUINKA KAYTTAA
LATAUS:

1. Lataa laite ennen ensimmaista kayttokertaa
liittdmalla latauskaapeli USB-virtaldhteeseen ja
kytkemalla se ZIIP HALO -laitteeseen.

2. Latauksen aikana nauha palaa oranssina. Taysi
lataus kestda enintddn 4 tuntia, ja se sammuu,
kun se on ladattu tayteen.

3. Kun pariston varaus on vahissa, keskimmainen
nauha vilkkuu oranssina.

MUODOSTA YHTEYS

SOVELLUKSEEN:

1. Lataa ZIIP Beauty -sovellus Apple App Storesta
tai Google Play Storesta.

2. Avaa sovellus ja valitse haluamasi hoito.
3. Kytke ZIIP HALO palle.
4. Napauta sovelluksessa “Aloita hoito”.

5. Laite piippaa ja vilkkuu kolme kertaa, kun
synkronointi on onnistunut.

6. Seuraa nayton ohjeita.
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KAYTTOOHJEET
VALMISTELE IHOSI:

1. Pese ja kuivaa kasvot. Poista meikki,
ihonhoitotuotteet ja 6ljyjadmat, silld ne voivat
estaa laitetta toimimasta.

2. Ota korut pois kasvoista ja kasista.
3. Parantaaksesi johtavuutta ajele kasvokarvat.

Sinun on tehtava herkkyystesti ennen ensimmaista

kyttoa.

1. Levitd 5-6 pumppausta mitd tahansa ZIIP-geelid
puhtaalle, kuivalle iholle.

2. Kytke laite paalle painamalla virtapainiketta
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(laite piippaa kerran ja syttyy).

3. Laite siirtyy oletusarvoisesti “The Lift”
-kasittelyyn. Jos haluat kayttaa muita ZI1P-

hoitoja, katso edelld oleva sovellusliitannat-osio.

4. Aseta pallot ihollesi pitamalla laitetta niin, etta
latausportti on alaspain. Valonauha kirkastuu,
kun pallot ovat kunnolla kosketuksissa ihoosi.

5. Liu’uta HALOa leukaviivasta alkaen ulospain.
Laite varisee 5 sekunnin vélein osoittaakseen,
milloin siirrytda@n seuraavaan osaan. Kun kuulet
aanimerkin, vaihda kasvojen toiselle puolelle ja
toista prosessi.

o

. Hoito kestdd 4 minuuttia ja sammuu
automaattisesti, kun se on valmis.

7. Kun olet valmis, puhdista laite ja pyyhi jaljelld
oleva geeli pois kasvoiltasi.

8. Aseta laite suojaavaan sailytyspussiin, kun sita
ei kdyteta.
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MITA ODOTTAA HOIDON
AIKANA

Joidenkin hoitojen aikana, joissa kaytetaan
korkeampia mikrovirtavoimakkuuksia,

tunnet pistelya. Jos tdma tuntuu sinusta liian
voimakkaalta, yrita nopeuttaa hieman liikettasi tai
lisatd ylimaarainen pumppu geelid hoitoalueelle.

On normaalia, ettd iho punoittaa hieman jokaisen
hoidon aikana ja heti sen jalkeen.

PARHAIDEN TULOSTEN
SAAMISEKSI

Optimaalisten tulosten saavuttamiseksi kdyta
ZIIP HALOa 3-5 kertaa viikossa. Jo kerran viikossa
kayttdminen tuo kuitenkin etuja.

Luo johdonmukainen hoitosuunnitelma ja
noudata sitd. Jos jatat viikon valiin, jatka vain
rutiinia, jotta edistyminen sailyy.
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PUHDISTUS, VARAS-
TOINTI JA MATKAILU

Pyyhi laite pehmealla nukkaamattomalla liinalla
kayton jalkeen.

Valta veden, muiden nesteiden tai ylimaaraisen
johtavan geelin joutumista laitteen minkaan osan,
myds USB-latausportin, sisaan.

Al3 kéyti laitteeseen hankaavia puhdistusaineita
tai kemikaaleja.

Sailyta laite huoneenldammaossa, poissa suorasta
auringonvalosta ja poissa vedeltd, kosteudelta tai
roskilta, jotka voivat vahingoittaa laitetta.

ZIIP HALO -laitteesi on turvallinen matkustaa
Yhdysvalloissa, Yhdistyneessa kuningaskunnassa,
EU:ssa ja kansainvalisesti. ZIIP toimii 100-240VAC,
50/60Hz, joka on yhteensopiva useimpien
maailman maiden kanssa. Laitteen mukana
toimitetaan tavallinen USB-kaapeli; seindlatausta
varten tarvitaan maakohtainen pistokesovitin.
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MAHDOLLISET HAIT-
TAVAIKUTUKSET

Lievia haittavaikutuksia ovat arsytys ja punoitus,
mutta niiden pitdisi hdvitd nopeasti muutaman
tunnin kuluttua.

Vakavat haittavaikutukset ovat hyvin harvinaisia,
mutta jos havaitset jotain seuraavista kayton
aikana tai sen jalkeen, lopeta laitteen kaytto
valittdmasti ja ota yhteys laakariin:

- vakava ihodrsytys ja palovammat

- jatkuva paansarky ja/tai muut jatkuvat kivuliaat
tuntemukset.

- jatkuva vilkkuvien valojen havaitseminen hoidon
paattymisen jalkeen

HAVITTAMINEN

Suositeltava havittdmistapa on kierratys.
Ympadristosyistd ala havita laitetta kotitalousjatteen
mukana. Havita se sopivaan paikalliseen kerdys-
tai kierratyspisteeseen EY-direktiivin WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaisesti. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta
jatehuollosta vastaaviin paikallisiin viranomaisiin.
Laatikko ja kdyttoohjeet ovat pahvia/paperia ja
taysin kierratettavia.
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TAKUUTIEDOT:

Normaalikdytossa talle tuotteelle myonnetaan 2
vuoden takuu alkuperdisen ostopaivan jalkeen
valmistusvirheiden varalta materiaalien tai
valmistuksen osalta. Tama takuu koskee vain
alkuperaista ostajaa. Jos tuotteeseen tulee

vika takuuaikana, ota yhteyttd The Beauty Tech
Groupiin.

« eauty Tech Group pidattaa oikeuden korjata
viallisen tuotteen.

« Beauty Tech Group pidattaa oikeuden vaihtaa
viallisen tuotteen yhteensopivimpaan talla
hetkella saatavilla olevaan tuotteeseen.

Tama takuu ei kata seuraavien syiden aiheuttamia
vahinkoja:

» Onnettomuus, vaarinkaytto, vaarinkaytto tai
muutos

« Valtuuttamattomien henkildiden suorittama
huolto

« Kytkentd vaariin virtalahteisiin
» Kayttd luvattomien lisdvarusteiden kanssa

Beauty Tech Group ei ole vastuussa mistaan
satunnaisista, erityisista tai valillisistad vahingoista,
jotka johtuvat tdman tuotteen kaytosta. Kaikkien
implisiittisten takuiden, mukaan lukien, mutta
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ei rajoittuen, implisiittisiin soveltuvuus- ja
myyntikelpoisuustakuisiin, kesto on rajoitettu
kahteen vuoteen alkuperdisestd ostopdivasta.
Tama takuu antaa sinulle erityisia laillisia
oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia,
jotka sulkevat pois tai rajoittavat satunnaisia tai
valillisia vahinkoja tai rajoittavat implisiittisen
takuun kestoa, joten jotkin edelld mainituista
rajoituksista ja poissulkemisista eivat valttamatta
koske sinua. Tama takuu korvaa kaikki muut
takuut, kirjalliset tai suulliset, riippumatta siita,
onko neilmaistu vakuutuksella, lupauksella,
kuvauksella, piirustuksella, mallilla tai naytteella.
Kaikki muut kuin tama takuu, olivatpa ne
ilmaistuja tai hiljaisia, mukaan lukien hiljaiset
takuut myyntikelpoisuudesta ja soveltuvuudesta
tiettyyn tarkoitukseen, suljetaan pois. Jos
tuotteessa on vikaa takuuaikana, ota yhteytta The
Beauty Tech Groupiin.
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M@D DIN ZIIP-HALO

Fa stralende hud med ZIIP HALO - det eneste
hudplejeapparat, der arbejder med et helt spektrum
af elektriske stramme, s& du kan behandle en
lang reekke hudplejeproblemer, ikke kun loft og
konturering.

Drevet af Microcurrent og Nanocurrent™ har hver
behandling en unik kombination af elektriske
belgeformer, der retter sigmod et andet omrade af
ansigtet eller opnar en bestemt hudambition.
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| DK
HVAD ER DER | KASSEN?

ZIIP HALO
Selvgel 30ml
Krystalgel 30ml
Gylden gel 30ml
Opladningskabel med USB-C
Brugervejledning
Opbevaringstaske
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VIGTIGE SIKKERHED-
SOPLYSNINGER

« Brug IKKE enheden, hvor den kan kommei
kontakt med vand eller damp.

« Forsgg IKKE at skille enheden ad. Enheden kan
ikke repareres af brugeren. Dette vil ugyldiggere
garantien.

« Stop med at bruge enheden med det samme, hvis
du mener, at den er defekt.

+Brug eller oplad IKKE enheden med en
stremadapter, der er beskadiget eller defekt.

+ Bgj eller misbrug IKKE USB-C-opladerkablet for
hardt.

KUNDEPLEJE

Kontakt ZIIP via hjemmesiden, hvis du har
spergsmal eller brug for radgivning.

ADVARSLER

ZIIP HALO er kun beregnet til kosmetisk brug og
til personer med et godt helbred. Hvis du har
medicinske problemer, f.eks. en alvorlig sygdom
eller for nylig er blevet opereret, skal du kontakte
din leege, for du bruger ZIIP HALO.
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Forsigtighed ber udvises over for personer med
formodede eller diagnosticerede hjerteproblemer -
radfer dig med din leege for brug.

Der skal udvises forsigtighed, hvis der er tendens
til bladning efter akut traume eller pd omrader af
huden, hvor der ikke er normal fglesans.

Nogle patienter kan opleve hudirritation eller
overfglsomhed pa grund af den elektriske
stimulering eller det elektrisk ledende medium.
Hold IKKE stimuleringen over tindingerne.

ZIIP HALO ma IKKE bruges under nogen form for
aktivitet, hvor ufrivillige muskelsammentraekninger
kan udsaette brugeren for unadig risiko for skader.

ZIIP HALO ma kun bruges pa normal, intakt
hud. ZIIP HALO ber IKKE anvendes pa folgende
omrader:

- Bryster

- @jenlag

- Forsiden af halsen (fra under hagen til
kravebenet)

- Kensorganer

Hvis du oplever irritation, ekstrem tgrhed,
knopper eller en allergisk reaktion, skal du straks
ophere med at bruge den. Kontakt en laege, hvis
symptomerne fortseetter.
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Elektronisk overvagningsudstyr (sasom EKG-
monitorer og EKG-alarmer) fungerer muligvis ikke
korrekt, nér en ZIIP HALO-enhed er i brug.

Nedszenk IKKE apparatet i vand. Hvis du
opbevarer din ZIIP HALO i et omrade som f.eks. et
badevaerelse, skal du serge for, at produktet IKKE
kommer i kontakt med vand.

Du ma IKKE aendre denne enhed pa nogen made.
Det vil gare garantien ugyldig og kan forarsage
skade. Brug ikke denne enhed, hvis den er
beskadiget eller har vaeret nedsaenket i vand.

Opbevares utilgeengeligt for barn.

FORSIGTIGELSER

Opbevar enheden ved stuetemperatur ogikke i
direkte sollys.

Brug kun det opladningskabel, der fglger med
enheden.

Lad ikke enheden vaere uden opsyn, mens den
oplades.

Serg for, at silikoneportens stik er sat i porten,
mens enheden bruges.
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KONTRAINDIKATIONER

ZIIP HALO ber IKKE bruges af personer, der:

-erunder 18 ar gamle

-er gravide

- har anfald, herunder mistanke om eller
diagnosticeret

- epilepsi

- har kraeft/tumorer

- har en pacemaker med indopererede

defibrillatorer/stimulatorer eller har elektronisk
indopereret udstyr

Apparatet ma IKKE bruges pa eller i nzerheden
af kreeftlaesioner eller over hzevet, inficeret eller
betaendt hud, f.eks. flebitis, tromboflebitis,
gdelagte kapilleerer, areknuder osv.

Anvend IKKE stimulering pa tveers af brystet, da
indfering af elektrisk strem i brystet kan forarsage
rytmeforstyrrelser i hjertet, som kan veere dgdelige.

Brug IKKE denne enhed pa patienter, der har en
pacemaker, indopereret defibrillator eller anden
indopereret metallisk eller elektronisk enhed, da
det kan forarsage elektrisk stad.
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FOLSOMHEDSTEST

1. Serg for, at din hud er ren og ter.

2. Pafgr en tommelfingernegl af den ledende gel pa
behandlingsomradet, og fordel den jeevnt.

3. Teend for apparatet, og bevaeg dig i sma
cirkulaere bevaegelser i 3 minutter.

4. Stop straks testen, hvis du ikke fgler dig godt
tilpas, eller hvis du ser bivirkninger.

5.Vent 48 timer, og underseg det testede omrade.

Hvis huden i det testede omrade ser normal ud,
kan du starte en fuld behandling.

OVERSIGT OVER ENHE-
DEN

ZIIP HALO-enheden er en elektrisk skenhedsenhed,
der er beregnet til hudcellefornyelse og elektrisk
muskelstimulering. Det er beregnet til kosmetisk
brug i hjemmet og kan kebes i handkeb.

SADAN FUNGERER DET

ZIIP HALO-enheden leverer elektriske stramme
med lav intensitet, der er designet til at efterligne
kroppens naturlige bioelektriske signaler. Disse
stremme er beregnet til at understette hudens
naturlige funktioner, herunder udseendet af
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forynget hud og forbedret ansigtstone. ZIIP HALO-
behandlinger bruger varierende intensiteter af
Microcurrent- og Nanocurrent™-teknologier. Det
er klinisk bevist, at de giver synlige forbedringer i
udseendet af fine linjer og rynker, hudens fasthed
samt en reduktion af synlige pletter, pigmentering
og ujaevn hudtone og gger hudens udstraling og
glad.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1 Bip - Teendt og klar til brug

2 Bip - Slukket

3 Bip - Synkroniseret med app-behandling
Blinkende orange lys - lavt batteriniveau
Orange lys (hvid tilsluttet) - Opladning
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SADAN BRUGER DU

OPLADNING:

1. Oplad enheden for farste brug ved at slutte
ladekablet til en USB-stramadapter og saette det
idin ZIIP HALO.

2. Under opladningen lyser armbandet orange. En
fuld opladning tager op til 4 timer og slukker, nar
den er fuldt opladet.

3. Nar batteriet er lavt, blinker det midterste band
orange.

OPRET FORBINDELSE TIL APPEN:

1. Download ZIIP Beauty-appen fra Apple App
Store eller Google Play Store.

2. Abn appen, og veelg din foretrukne behandling.
3. Teend for din ZIIP HALO.
4. Tryk pa “Start behandling” i appen.

5. Enheden bipper og blinker tre gange, nar den er
synkroniseret.

6. Folg instruktionerne pa skaermen.
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INSTRUKTIONER TIL
BRUG

FORBERED DIN HUD:

1. Vask og ter dit ansigt. Fjern makeup,
hudplejeprodukter og olierester, da det kan
forhindre apparatet i at fungere.

2. Tag smykker af dit ansigt og dine haender.

3. Barber ansigtshar for at opna bedre
ledningsevne.

Du skal foretage en falsomhedstest for forste brug.

1. afgr 5-6 pump af en hvilken som helst ZIIP Gel pa
ren, ter hud.

2. Tryk en enkelt gang pa teend/sluk-knappen for at
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teende din enhed (den bipper en gang og lyser).

3. Apparatet indstiller som standard til “The
Lift”-behandling. For at fa adgang til andre ZIIP-
behandlinger, se afsnittet om app-forbindelse
ovenfor.

4. Placer kuglerne pa din hud, og hold enheden,
sa opladningsporten vender nedad. Lysbandet
bliver lysere, nar kuglerne far ordentlig kontakt
med din hud.

5. Begynd ved kaebelinjen, og for HALO udad.
Apparatet vibrerer hvert 5. sekund for at vise,
hvornar du skal ga videre til naeste del. Nar du
harer et bip, skal du skifte til den anden side af
ansigtet og gentage processen.

6. Behandlingen kerer i 4 minutter og slukker
automatisk, nar den er faerdig.

7.Nar du er feerdig, skal du rengare din enhed og
torre eventuel resterende gel af dit ansigt.

8. Laeg enheden i den beskyttende
opbevaringspose, nar den ikke er i brug.
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HVAD DU KAN FOR-
VENTE UNDER BEHAN-
DLINGEN

Under nogle behandlinger med hgjere intensitet af
mikrostrem vil du fgle en prikkende fornemmelse.
Hvis det fales for intenst for dig, kan du preve at
saette farten lidt op eller tilfgje et ekstra pump gel
til behandlingsomradet.

Det er normalt at opleve en mild redme pa huden
under og lige efter hver behandling.

FOR AT OPNA DE BED-
STE RESULTATER

For at opnd optimale resultater skal du bruge din
ZIIP HALO 3-5 gange om ugen. Men selv en gang
om ugen giver fordele.

Lav en konsekvent behandlingsplan, og falg den.
Hvis du gar glip af en uge, skal du blot genoptage
din rutine for at bevare fremskridtene.
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RENGJRING, OPBEVAR-
ING OG REJSER

Tor enheden af med en blad, fnugfri klud efter
brug.

Undga at fa vand, andre vaesker eller overskydende
ledende gelind i nogen del af enheden, herunder
USB-opladningsporten.

Brug ikke slibende renggringsmidler eller
kemikalier pa enheden.

Opbevar enheden ved stuetemperatur uden
direkte sollys og vaek fra vand, fugt eller snavs, der
kan beskadige enheden.

Din ZIIP HALO er sikker at rejse med i USA,
Storbritannien, EU og internationalt. ZIIP har plads
til 100-240VAC, 50/60Hz, som er kompatibelt med
de fleste lande i verden. Enheden leveres med et
standard USB-kabel; der kraeves en landespecifik
stikadapter til veegopladning.
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MULIGE BIVIRKNINGER

Milde bivirkninger omfatter irritation og redme,
men de forsvinder hurtigt efter et par timer.

Alvorlige bivirkninger er meget sjeeldne, men
hvis du oplever noget af det falgende under eller
efter brug, skal du straks holde op med at bruge
enheden og kontakte din laege:

- alvorlig hudirritation og forbraendinger

- vedvarende hovedpine og/eller andre vedvarende
smertefulde fornemmelser

- konstant opfattelse af blinkende lys, efter at du er
feerdig med behandlingen

BORTSKAFFELSE

Den foretrukne metode til bortskaffelse er
genbrug. Af miljgmaessige arsager ma enheden
ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet.
Bortskaf den pa et egnet lokalt indsamlings- eller
genbrugssted i overensstemmelse med EF-
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE). Hvis du har spgrgsmal, bedes du
kontakte de lokale myndigheder, der er ansvarlige
for bortskaffelse af affald.

/sken og brugervejledningen er af kort/papir og
kan genbruges fuldt ud.
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OPLYSNINGER OM GA-
RANTIEN:

Ved normal brug er dette produkt garanteret

i 2 ar efter den oprindelige kebsdato mod
fabrikationsfejl i materialer eller udferelse. Denne
garanti geelder kun for den oprindelige keber. Hvis
produktet bliver defekt inden for garantiperioden,
skal du kontakte The Beauty Tech Group.

« The Beauty Tech Group forbeholder sig ret til at
reparere et defekt produkt.

« The Beauty Tech Group forbeholder sig ret til
at udskifte et defekt produkt med det mest
kompatible produkt, der er tilgeengeligt i
gjeblikket.
Denne garanti deekker ikke skader forarsaget af
folgende:
+ Uheld, forkert brug, misbrug eller endringer
« Service udfert af uautoriserede personer
+ Tilslutning til forkerte stremkilder
« Brug med uautoriseret tilbehgr
Beauty Tech Group er ikke ansvarlig for tilfeeldige
skader, szerlige skader eller falgeskader som felge
af brugen af dette produkt. Alle underforstaede
garantier, herunder men ikke begraenset til
underforstaede garantier for egnethed og
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salgbarhed, er begreenset i varighed til to ar fra
datoen for det oprindelige kab. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder, og du kan
ogsa have andre rettigheder, der udelukker eller
begreaenser tilfeeldige skader eller folgeskader eller
begraenser, hvor laenge en underforstaet garanti
varer, sa nogle af de ovennaevnte begreensninger
og udelukkelser gaelder muligvis ikke for dig.
Denne garanti gives i stedet for alle andre garantier,
skriftlige eller mundtlige, uanset om de er udtrykt
ved bekreeftelse, lofte, beskrivelse, tegning, model
eller prove. Alle andre garantier end denne, hvad
enten de er udtrykkelige eller underforstaede,
herunder underforstaede garantier for salgbarhed
og egnethed til et bestemt formal, fraskrives
hermed. Hvis produktet er defekt inden for
garantiperioden, bedes du kontakte The Beauty
Tech Group.
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M@T ZIIP HALO

Oppna gledende og sunn hud med ZIIP HALO -
det eneste hudpleieapparatet som benytter et
komplett spekter av elektriske strammer for a

behandle ulike hudutfordringer, langt utover bare
loft og kontureringVed hjelp av Microcurrent og
Nanocurrent™ kombinerer hver behandling unike
elektriske balgemanstre som er utviklet for
malrette spesifikke omrader i ansiktet og stette ulike
hudforbedrende mal
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N0
HVA FOLGER MED?

ZIIP HALO
Selv Gel 30ml
Krystall Gel 30ml
Gull gel 30ml
USB-C-kabel
Brukerveiledning
Oppbevaringspose
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VIKTIG SIKKERHETSIN-
FORMASJON

+ IKKE bruk enheten dersom den kan komme i
kontakt med vann eller damp.

+ KKE prov a ta enheten fra hverandre. Enheten
kan ikke repareres av brukeren. Gjores dette vil
garantien ikke veere gjeldende lenger.

+ STOPP & bruke enheten umiddelbart hvis du tror
den er defekt.

+ IKKE bruk eller lad enheten med en stremadapter
som er skadet eller defekt.

+ IKKE bgy USB-C ledningen

KUNDESERVICE

Vennligst kontakt ZIIP via nettsiden dersom du har
spersmal eller trenger rad.

ADVARSLER

ZIIP HALO er utviklet utelukkende for kosmetisk
bruk og er ment for personer med god
allmennhelse. Dersom du har medisinske
bekymringer - for eksempel en alvorlig sykdom
eller nylig har gjennomgatt en operasjon - ber du
konsultere legen din for du tar produktet i bruk.
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Dersom du har medisinske bekymringer - for
eksempel en alvorlig sykdom eller nylig har
gjennomgatt en operasjon - bar du konsultere
legen din for du tar produktet i bruk.

Personer med kjente eller mistenkte
hjerteproblemer ber utvise saerlig forsiktighet og
radfere seg med lege for bruk. Vaer oppmerksom
ved bruk pa omrader med nedsatt felesans eller
ved tendens til bledning etter skade

I enkelte tilfeller kan det oppsta hudirritasjon eller
overfalsomhet som folge av elektrisk stimulering
eller bruk av det ledende mediet.

VIKTIG: Ikke bruk apparatet over tinningene

ZIIP HALO skal ikke benyttes under aktiviteter der
ufrivillige muskelsammentrekninger kan medfere
fare for skade.

ZIIP HALO skal kun brukes pa normal, intakt hud.
ZIIP HALO skal IKKE bli brukt pa felgende omrader:

Bryster

Byelokk

Forsiden av halsen (under haken til kragebeinet)
Kjonnsorganer

Dersom du opplever hudirritasjon, kraftig terrhet,
hevelser eller tegn pa en allergisk reaksjon, bgr du
umiddelbart avbryte bruken av produktet. Kontakt
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lege dersom symptomene vedvarer

Veer oppmerksom pa at bruk av ZIIP HALO
kan forstyrre funksjonen til elektronisk
overvakingsutstyr, som EKG-monitorer og
-alarmer.

Enheten ma IKKE senkes i vann. Dersom du
oppbevarer ZIIP HALO pé badet eller i fuktige
omgivelser, ma du pase at den ikke kommer i
kontakt med vann

Du ma IKKE modifisere enheten. Enhver endring
kan medfere fare for skade og vil ugyldiggjere
garantien. Ikke bruk enheten dersom den er skadet
eller har veert nedsenket i vann

Produktet skal alltid oppbevares utilgjengelig for
barn

ADVARSLER

Oppbevar enheten i romtemperatur og unnga
direkte sollys.

Kun bruk ladekabelen som falger med enheten.
Ikke forlat enheten under lading

Serg for at silikonpluggen er satt inn i porten mens
enheten brukes
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KONTRAINDIKASJONER

ZIIP HALO skal IKKE brukes av personer:
-under 18 &r
-er gravide

- er utsatt for anfall, inkludert mistanke eller
diagnostisert

- epilepsi
- har kreft/svulster

- har pacemaker med implanterte defibrillatorer/
stimulatorer eller har elektronsik implanterte
enheter

Enheten skal IKKE brukes pa eller i naerheten av
kreftlesjoner, eller pafgres over hoven, infisert
eller betent hud, eksempel flebitt, tromvoflebitt,
gdelagte kapilleerer, areknuter etc.

Enheten ma IKKE paferes over brystomradet.
Elektrisk stram gjennom brystet kan forstyrre
hjerterytmen og i verste fall fore til livstruende
arytmier

Denne enheten skal ikke brukes pa personer med
pacemaker, implantert defibrillator eller annen
form forimplantert elektronisk eller metallisk
utstyr. Bruki slike tilfeller kan medfere risiko for
elektrisk stat og alvorlige komplikasjoner.
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SENSITIVITETSTEST

1. Serg for at huden din er ren og torr.

2.Pafer en liten mengde ledende gel pa
behandlingsomradet og fordel jevnt.

3. Sla pa enheten og beveg enheten i sma sirkuleere
bevegelser i 3 minutter.

4. Dersom du opplever ubehag eller observerer
noen form for bivirkninger under testen, skal du
avbryte bruken umiddelbart

5.Vent i 48 timer og vurder hudens tilstand pa
testomradet. Dersom huden fremstar normal og
uten reaksjoner, kan du trygt ga videre med full
behandling

OVERBLIKK OVER ENHET

ZIIP HALO-enheten er en elektrisk skjgnnhetsenhet
som er beregnet pa hudcellefornyelse og

elektrisk muskelstimulering. Produktet er ment

for hjemmebruk og er godkjent for reseptfri,
kosmetisk behandling

HVORDAN DET FUNGERER

ZIIP HALO benytter lavintensitets elektriske
impulser som etterligner kroppens egne
bioelektriske signaler, for a stette hudens
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naturlige funksjoner. Ved hjelp aven
kombinasjon av mikrostrgm og den patenterte
nanostrgmteknologien™, leverer enheten
malrettede behandlinger som bidrar til et fastere,
glattere og mer stralende utseende. Kliniske
studier har vist at regelmessig bruk av ZIIP HALO
kan gi merkbare forbedringer i: Synligheten av
fine linjer og rynker, Hudens fasthet og elastisitet,
Ujevn hudtone og pigmentering, Forekomsten av
urenheter, Hudens naturlige glod og vitalitet.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1 pip - Pa og klar til bruk

2 pip-Av

3 pip - Synkronisert med appbehandling
Blinkende oransje lys - lavt batteri
Oransje lys (hvitt tilkoblet) - Lading
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HVORDAN BRUKE EN-
HETEN

LADING:

1. Farste gang man lader enheten: koble
ladekabelen til en USB-stremadapter og deretter
koble den til ZIIP HALO.

2. Under lading vil bandet lyse oransje. En full
lading tar opptil 4 timer og slar seg av nar den er
fulladet.

3. Nér batteriet er lavt, vil midtbandet blinke
oransje.

KOBLE TIL APPEN:

1. Last ned ZIIP Beauty-appen fra Apple App Store
eller Google Play Store.

2. Apne appen og velg din foretrukne behandling.
3.Sl3 pa ZIIP HALO.
4. Trykk pa “Start behandling” i appen.

5. Enheten piper og blinker tre ganger nar den er
synkronisert.

6. Felg instruksjonene pa skjermen.
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INSTRUKSJONER FOR
BRUK

FORBERED HUDEN DIN:

1. Vask og terk ansiktet. Fjern sminke,
hudpleieprodukter og oljerester, da dette kan
hindre enheten i a fungere.

2.Ta avsmykker fra ansiktet og hendene.
3. Barber ansiktshar for bedre ledningsevne.

Du ma utfere en sensitivitetstest for forste gangs
bruk.
1. Pafgr 5-6 pumpetrykk av valgfri ZIIP Gel pa ren
og terr hud
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2. Sla pa enheten ved d trykke én gang pa
stremknappen. Du vil hgre et pip og se at lyset
aktiveres

3. Enheten starter automatisk med behandlingen
“The Lift”. For a velge andre behandlinger, se
delen om tilkobling til appen

4.Plasser kulene mot huden, og hold HALO med

ladeporten pekende ned. Lysbandet tennes nar
enheten har god kontakt med huden

5. Begynn ved kjevelinjen og for enheten utover.
Den vibrerer hvert 5. sekund. Nar du herer et pip,
bytt til den andre siden av ansiktet og gjenta

6. Behandlingen varer i 4 minutter og slar seg av
automatisk nar den er fullfert

7. Etter bruk, rengjer enheten og terk bort
eventuell gel som erigjen pd huden

8. Oppbevar enheten i den medfglgende
beskyttelsesposen nar den ikke eri bruk
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HVA KAN DU FORVENTE
UNDER BEHANDLING

Ved behandlinger med hgyere
mikrostremsintensitet kan du kjenne en lett
prikkende fglelse i huden. Dette er helt normalt
og et tegn pa at enheten jobber. Oppleves dette
som ubehagelig, kan du forseke a bevege enheten
litt raskere over huden eller pafgre et ekstra
pumpetrykk med gel pd omradet du behandler.

Det er ogsd vanlig med lett redhet i huden under
og rett etter behandling - dette er midlertidig og vil
raskt avta

FOR BEST RESULTAT

For optimale resultater anbefales det a bruke
ZIIP HALO mellom 3 og 5 ganger i uken. Selv én
behandling i uken kan gi merkbare fordeler

Det viktigste er a vaere konsekvent - finn en rutine
som passer for deg, og hold deg til den. Skulle du
hoppe over en uke, kan du enkelt fortsette der du
slapp for & opprettholde fremgangen
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RENGJQRING, LAGRING
OG REISE

Tark av enheten med en myk, lofri klut etter bruk.

Unnga at vann, vaesker eller overfladig ledende
gel kommer i kontakt med enheten, spesielt USB-
ladeporten.

Ikke bruk slipende rengjeringsmiddel eller
kjemikalier pa enheten.

Oppbevar enheten i romtemperatur unna direkte
sollys, og vekk fra vann, damp eller rusk som kan
skade enheten.

Din ZIIP HALO er trygg & reise med i USA,
Storbritannia, EU og internasjonalt. ZIIP har plass
til 100-240VAC, 50/60Hz som er kompatibel med
de fleste land i verden. ZIIP HALO leveres med en
standard USB-ladekabel. For lading via stikkontakt
trenger du en pluggadapter som passer til
stremuttakene i landet du besgker
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MULIGE BIVIRKNINGER

Milde bivirkninger inkluderer irritasjon og redhet,
men disse bar forsvinne raskt etter noen timer.

Alvorlige bivirkninger er svaert sjeldne, men hvis du
opplever noe av felgende under eller etter bruk,
ber du slutte & bruke enheten umiddelbart og
konsultere legen din:

- alvorlig hudirritasjon og brannskader

- vedvarende hodepine og/eller andre vedvarende
smertefulle opplevelser

- konstant oppfatning av blinkende lys etter at du
er ferdig med behandlingen

KAST

ZIIP HALO skal ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Av hensyn til miljeet
anbefales det at enheten leveres til et godkjent
innsamlings- eller gjenvinningspunkt for elektrisk
og elektronisk utstyr, i samsvar med EU-direktivet
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Kontakt gjerne lokale myndigheter eller
avfallshandteringsinstanser for informasjon om
naermeste returpunkt

Emballasjen og bruksanvisningen er laget av papir
og papp, og kan resirkuleres i henhold til lokale
retningslinjer
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GARANTIINFORMASJON:

Ved normal bruk dekkes dette produktet av en
garanti pa 2 ar fra den opprinnelige kjspsdatoen,
som omfatter produksjonsfeil i materialer

og utferelse. Garantien gjelder kun for den
opprinnelige kjgperen og kan ikke overfares.
Dersom produktet skulle vise tegn til defekt
innenfor garantiperioden, vennligst kontakt The
Beauty Tech Group for videre assistanse

+ Beauty Tech Group forbeholder seg retten til a
reparere et defekt produkt.

« Beauty Tech Group forbeholder seg retten
til & erstatte et defekt produkt med det mest
kompatible produktet som er tilgjengelig for
oyeblikket.

Denne garantien dekker ikke skader forarsaket av
folgende:

» Ulykke, misbruk eller endring

» Service av uautoriserte personer

» Tilkobling til feil stramkilder

« Bruk med uautorisert tilbeher

The Beauty Tech Group er ikke ansvarlig for

eventuelle tilfeldige, spesielle eller folgeskader som
matte oppsta som falge av bruk av dette produktet.

Alle underforstatte garantier - inkludert, men ikke
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begrenset til, garantier for salgbarhet og egnethet
for et bestemt formal - er begrenset til en varighet
pa to ar fra den opprinnelige kjgpsdatoen. Denne
garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter.
Du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra
land til land og som kan begrense eller utelukke
enkelte bestemmelser, som ansvarsbegrensning
for folgeskader eller varigheten pa underforstatte
garantier. Derfor gjelder ikke nadvendigvis alle
begrensningene nevnt ovenfor for deg. Denne
garantien erstatter alle andre garantier - bade
skriftlige og muntlige - inkludert eventuelle
bekreftelser, beskrivelser, modeller eller praver.
Alle andre garantier, uttrykte eller underforstatte,
fraskrives herved. Dersom produktet skulle vise feil
innenfor garantiperioden, vennligst kontakt The
Beauty Tech Group for assistanse.
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BERTEMU DENGAN ZIIP
HALO ANDA

Serlahkan kulit yang cerah dengan ZIIP HALO
- satu-satunya peranti penjagaan kulit yang
berfungsi merentasi seluruh spektrum arus elektrik,
membolehkan anda merawat pelbagai masalah
penjagaan kulit, bukan hanya mengangkat dan
membentuk kontur.

Dikuasakan oleh Microcurrent dan Nanocurrent™,
setiap rawatan mempunyai gabungan bentuk
gelombang elektrik yang unik untuk menyasarkan
kawasan muka yang berbeza atau mencapai cita-cita
kulit tertentu.
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APA ADA DALAM KOTAK?

ZIIP HALO
Gel Perak 30ml
Gel Kristal 30ml
Gel Emas 30ml
Kabel mengecas jenis USB-C
Panduan Pengguna
Beg Simpanan
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MAKLUMAT KESE-
LAMATAN PENTING

+ JANGAN kendalikan peranti di tempat di manaia
boleh bersentuhan dengan air atau wap.

+ JANGAN cuba membongkarkan peranti. Peranti
tidak boleh diservis oleh pengguna. Ini akan
membatalkan waranti.

« BERHENTI menggunakan peranti dengan segera
jika anda rasa ia rosak.

+ JANGAN gunakan atau cas peranti dengan
penyesuai kuasa yang rosak atau tidak berfungsi.

+ JANGAN bengkokkan atau menyalahgunakan
Kord Pengecas USB-C dengan keras.

PENJAGAAN PELANGGAN

Sila hubungi ZIIP melalui laman web jika
anda mempunyai sebarang pertanyaan atau
memerlukan sebarang nasihat.

AMARAN

ZIIP HALO direka untuk kegunaan kosmetik
sahaja dan untuk individu yang sihat. Jika anda
mempunyai sebarang kebimbangan perubatan,
seperti penyakit perubatan yang teruk atau
telah menjalani pembedahan kebelakangan
220

ini, sila dapatkan nasihat doktor anda sebelum
menggunakan ZIIP HALO.

Harus berhati-hati semasa digunakan untuk orang
yang disyaki atau didiagnosis dengan masalah
jantung - sila dapatkan nasihat doktor anda
sebelum menggunakanya.

Harus berhati-hati semasa digunakan di mana
terdapat kecenderungan untuk pendarahan
berikutan trauma akut atau pada mana-mana
kawasan kulit yang kurang sensasi normal.

Sesetengah pesakit mungkin mengalami
kerengsaan kulit atau hipersensitiviti akibat
rangsangan elektrik atau medium konduktif
elektrik.

JANGAN pegang rangsangan ke atas pterion.

ZIIP HALO TIDAK boleh digunakan semasa
sebarang aktiviti di mana pengecutan otot secara
tidak sengaja dan boleh menyebabkan pengguna
mengalami risiko kecederaan yang tidak wajar.
ZIIP HALO hanya boleh digunakan pada kulit
yang normal dan utuh. ZIIP HALO TIDAK boleh
digunakan dalam kawasan berikut:

- Payudara

- Kelopak mata

- Depan tekak (dari bawah dagu ke tulang
selangka)
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- Alat kelamin

Jika anda mengalami kerengsaan, kekeringan
yang melampau, benjolan atau tindak balas
alahan, hentikan penggunaan serta-merta. Rujuk
doktor jika gejala kekal.

Peralatan pemantauan elektronik (seperti monitor
ECG dan penggera ECG) mungkin tidak berfungsi
dengan betul apabila peranti ZIIP HALO sedang
digunakan.

JANGAN tenggelamkan peranti di dalam air. Jika
anda menyimpan ZIIP HALO anda di kawasan
seperti bilik mandi, pastikan produk TIDAK terkena
air.

JANGAN ubah suai peranti ini dalam apa jua

cara. Tindakan sedemikian akan membatalkan
waranti dan boleh menyebabkan kemudaratan.
Jangan gunakan peranti ini jika ia rosak atau telah
ditenggelami air.

Jauhkan daripada kanak-kanak.

PERHATIAN

Simpan peranti pada suhu bilik dan terhindar dari
cahaya matahari langsung.

Hanya gunakan kabel pengecasan yang
dibekalkan bersama peranti.

Jangan biarkan peranti tanpa pengawasan semasa
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mengecas.

Pastikan palam port silikon dimasukkan ke dalam
port semasa peranti sedang digunakan.

KONTRAINDIKASI

ZIIP HALO TIDAK boleh digunakan oleh orang yang:
- berada di bawah umur 18 tahun

- sedang mengandung

- tertakluk kepada sawan, termasuk disyaki atau
didiagnosis

- epilepsi

- mempunyai kanser/tumor

- mempunyai perentak jantung dengan
defibrilator/perangsang yang diimplan atau
mempunyai peranti implan elektronik

Peranti ini TIDAK boleh digunakan pada atau
berhampiran lesi kanser, atau digunakan pada
kulit yang bengkak, dijangkiti atau meradang cth.,
flebitis, trombophlebitis, kapilari pecah, vena
varikos dsb.

JANGAN gunakan rangsangan pada dada anda
kerana kemasukan arus elektrik ke dalam dada
boleh menyebabkan gangguan irama pada
jantung anda, yang boleh membawa maut.

JANGAN gunakan peranti ini pada pesakit yang
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mempunyai perentak jantung, defibrilator yang
diimplan atau peranti logam atau elektronik lain
yang diimplan, kerana ini boleh menyebabkan
kejutan elektrik.

UJIAN SENSITIVITI

1. Pastikan kulit anda bersih dan kering.

2. Sapukan sejumlah kecil gel konduktif ke
kawasan rawatan dan ratakan.

3. Hidupkan peranti dan gerakkan dalam gerakan
bulat kecil selama 3 minit.

4. Hentikan ujian serta-merta jika anda tidak

berasa selesa atau jika anda melihat kesan
buruk.

5. Tunggu 48 jam dan periksa kawasan yang diuji.
Jika kulit dalam ujian kelihatan normal, anda
boleh memulakan rawatan penuh.

TINJAUAN PERANTI

Peranti ZIIP HALO ialah peranti kecantikan elektrik

yang bertujuan untuk pembaharuan sel kulit dan
rangsangan otot elektrik. la ditunjukkan untuk
kegunaan kosmetik di rumah dan di kaunter.
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BAGAIMANA IA BER-
FUNGSI

Peranti ZIIP HALO menyalurkan arus elektrik
berintensiti rendah yang direka bentuk untuk
meniru isyarat bioelektrik semula jadi badan. Arus
ini bertujuan untuk menyokong fungsi semula jadi
kulit, termasuk penampilan kulit yang diremajakan
dan tona wajah yang bertambah baik. Rawatan
ZIIP HALO menggunakan pelbagai keamatan
teknologi Microcurrent dan Nanocurrent™.
Terbukti secara klinikal untuk menunjukkan
penambahbaikan yang ketara dalam penampilan
garis-garis halus dan kedutan, ketegasan kulit
serta pengurangan kecacatan yang boleh dilihat,
pigmentasi dan tona kulit tidak sekata, serta
meningkatkan keserian dan cahaya kulit.
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_ On/Off button

\ Charging
# _— port

Globes—

1 Bip - Hidup dan sedia untuk digunakan

2 Bip - Mati

3 Bip - Disegerakkan dengan rawatan aplikasi
Lampu Jingga Berkelip - Bateri Rendah

Lampu Jingga (semasa dipalamkan ) - Mengecas
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CARA PENGGUNAAN
MENGECAS:

1. Cas peranti sebelum digunakan pertama kali
dengan menyambungkan kabel pengecasan ke
penyesuai kuasa USB dan palamkannya ke ZIIP
HALO anda.

2. Semasa mengecas, jalur akan bersinar oren.
Pengecasan penuh mengambil masa sehingga 4
jam dan dimatikan apabila dicas penuh.

3. Apabila bateri lemah, jalur tengah akan berkelip
oren.

SAMBUNG KE APL:

1. Muat turun Apl ZIIP Beauty daripada Apple App
Store atau Google Play Store.

2. Buka aplikasi dan pilih rawatan pilihan anda.
3. Hidupkan ZIIP HALO anda.
4, Ketik “Mulakan Rawatan” dalam apl.

5. Peranti akan berbunyi bip dan berkelip tiga kali
apabila berjaya disegerakkan.

6. Ikut arahan pada skrin.
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ARAHAN PENGGUNAAN
SEDIAKAN KULIT ANDA:

1. Cuci dan keringkan muka anda. Tanggalkan alat
solek, produk penjagaan kulit dan sisa minyak
kerana ini boleh menghalang peranti daripada
berfungsi.

2. Tanggalkan perhiasan dari muka dan tangan
anda.

3. Mencukur rambut muka untuk kekonduksian
yang lebih baik.

Anda mesti menjalankan ujian sensitiviti sebelum
penggunaan pertama.

1. Sapukan 5-6 pam mana-mana Gel ZIIP pada
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kulit yang bersih dan kering.

2. Tekan sekali butang kuasa untuk menghidupkan
peranti anda (ia akan berbunyi sekali dan
bercahaya).

3. Peranti akan lalai kepada rawatan “The Lift”.
Untuk mengakses rawatan ZIIP lain, lihat
bahagian sambungan apl di atas.

4. Letakkan glob pada kulit anda, pegang peranti
supaya port pengecasan menghadap ke bawah.
Jalur cahaya akan menjadi cerah apabila glob
mewujudkan sentuhan yang betul dengan kulit
anda.

5. Bermula pada garis rahang anda, luncurkan
HALO ke luar. Peranti akan bergetar setiap 5
saat untuk menunjukkan masa untuk beralih ke
bahagian seterusnya. Apabila anda mendengar
bunyi bip, beralih ke bahagian lain muka anda
dan ulangi proses itu.

6. Rawatan akan berjalan selama 4 minit dan
dimatikan secara automatik apabila selesai.

7. Setelah selesai, bersihkan peranti anda dan lap
sebarang gel yang tinggal dari muka anda.

8. Letakkan peranti ke dalam beg simpanan
pelindung apabila tidak digunakan.
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APA YANG DIJANGKA-
KAN SEMASA RAWATAN

Semasa beberapa rawatan dengan keamatan Arus
Mikro yang lebih tinggi, anda akan merasakan
sensasi kesemutan. Jika ini terasa terlalu sengit
untuk anda, cuba percepatkan pergerakan anda
sedikit atau tambahkan pam tambahan gel ke
kawasan rawatan.

Adalah perkara biasa untuk mengalami sedikit
kemerahan pada kulit semasa dan selepas setiap
rawatan.

UNTUK KEPUTUSAN
TERBAIK

Untuk hasil yang optimum, gunakan ZIIP HALO
anda 3-5 kali seminggu. Walaubagaimanapun,
penggunaan seminggu sekali tetap akan
memberikan manfaat.

Buat pelan rawatan yang konsisten dan ikutinya.
Jika anda terlepas seminggu, sambung semula
rutin anda untuk mengekalkan kemajuan.

230

PEMBERSIHAN, PENYIM-
PANAN & PERJALANAN

Lap peranti dengan kain lembut tanpa serat
selepas digunakan.

Elakkan air, cecair lain atau gel konduktif
berlebihan di dalam mana-mana bahagian peranti,
termasuk port pengecasan USB.

Jangan gunakan pembersih yang melelas atau
bahan kimia pada peranti.

Simpan peranti pada suhu bilik daripada cahaya
matahari langsung dan jauhkan daripada

air, kelembapan atau serpihan yang boleh
merosakkan peranti.

ZIIP HALO anda selamat untuk perjalanan di
Amerika Syarikat, UK, EU dan antarabangsa. ZIIP
menampung 100-240VAC, 50/60Hz yang serasi
dengan kebanyakan negara di dunia. Peranti
dilengkapi dengan kabel USB standard; penyesuai
palam khusus negara diperlukan untuk mengecas
dinding.
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KESAN BURUK YANG
BERKEMUNGKINAN

Reaksi buruk yang ringan termasuk kerengsaan
dan kemerahan, tetapi ini harus diselesaikan
dengan cepat selepas beberapa jam.

Kesan buruk yang teruk sangat jarang berlaku,
tetapi jika anda mengalami mana-mana yang
berikut semasa atau selepas penggunaan, anda
harus berhenti menggunakan peranti dengan
serta-merta dan dapatkan nasihat doktor anda:

- kerengsaan kulit yang teruk dan melecur

- sakit kepala yang berterusan dan/atau sensasi
pedih yang berterusan yang lain

- persepsi berterusan lampu berkelip selepas anda

selesai rawatan
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PELUPUSAN

Kaedah pelupusan pilihan adalah melalui kitar
semula. Atas sebab persekitaran, jangan buang
peranti ke dalam sisa isi rumah. Buangnya
ditempat pengumpulan atau kitar semula
tempatan yang sesuai mengikut Arahan EC- WEEE
(Peralatan Elektrik dan Elektronik Sisa). Jika anda
mempunyai sebarang pertanyaan, sila hubungi
pihak berkuasa tempatan yang bertanggungjawab
untuk pelupusan sampah.

Kotak dan manual pengguna adalah kad / kertas
dan boleh dikitar semula dengan sepenuhnya.
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MAKLUMAT WARANTI:

Di bawah penggunaan biasa produk ini dijamin
selama 2 tahun selepas tarikh pembelian asalnya
terhadap kecacatan pembuatan pada bahan atau
mutu kerja. Waranti ini hanya diberikan kepada
pembeli asal. Jika produk rosak dalam tempoh
waranti, hubungi The Beauty Tech Group.

« The Beauty Tech Group berhak untuk membaiki
produk yang rosak.

« The Beauty Tech Group berhak untuk
menggantikan produk yang rosak dengan produk
yang paling serasi yang tersedia pada masa ini.

Waranti ini tidak melindungi kerosakan yang

disebabkan oleh perkara berikut:

+ Kemalangan, penyalahgunaan atau pengubahan

« Diservis oleh orang yang tidak bertauliah

» Sambungan kepada sumber kuasa yang salah

« Penggunaan dengan aksesori yang tidak
dibenarkan

The Beauty Tech Group tidak akan
bertanggungjawab ke atas sebarang kerosakan
sampingan, khas atau berbangkit akibat daripada
penggunaan produk ini. Semua waranti tersirat,
termasuk tetapi tidak terhad kepada waranti
tersirat kesesuaian dan kebolehdagangan
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adalah terhad dalam tempoh kepada dua

tahun dari tarikh pembelian asal. Waranti ini
memberi anda hak undang-undang khusus, dan
anda juga mungkin mempunyai hak lain yang
mengecualikan atau mengehadkan kerosakan
sampingan atau berbangkit, atau mengehadkan
tempoh jaminan tersirat bertahan, jadi beberapa
pengehadan dan pengecualian di atas mungkin
tidak terpakai kepada anda. Waranti ini diberikan
sebagai ganti kepada semua waranti lain, bertulis
atau lisan, sama ada dinyatakan melalui ikrar, janji,
perihalan, lukisan, model atau sampel. Sebarang
dan semua waranti selain daripada yang ini, sama
ada tersurat atau tersirat, termasuk waranti tersirat
kebolehdagangan dan kesesuaian untuk tujuan
tertentu adalah dengan ini dinafikan. Jika produk
rosak dalam tempoh waranti, sila hubungi The
Beauty Tech Group.
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ZIIP HALO’NUZLA
TANISIN

Tim elektrik akimi spektrumunda galigan ve sadece
kaldirma ve sekillendirme degil, tim cilt bakimi
endiselerinize ¢goziumler sunan tek cilt bakim cihazi olan
ZIIP HALO ile parlak bir cilde kavusun.

Microcurrent ve Nanocurrent™ ile gliglendirilen her
uygulama, yliz(in farkli bir bélgesini hedeflemek veya
belirli bir cilt amacina ulagsmak icin benzersiz bir elektrik
dalga formu kombinasyonuna sahiptir.
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KUTUDA NELER VAR?

ZIIP HALO
Gumis Jel 30ml
Kristal Jel 30ml
Altin Jel 30ml
USB-C sarj kablosu
Kullanim Kilavuzu

Saklama Gantasi
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ONEMLI GUVENLIK
BILGILERI

+ Cihazi su veya buharla temas edebilecegi yerlerde
GALISTIRMAYIN.

+ Cihazi pargalara ayirmaya CALISMAYIN. Cihaz
kullanici tarafindan tamir edilemez. Bu durum garantiyi
gegersiz kilacaktir.

* Arizall oldugunu dustiniiyorsaniz cihazi kullanmayi
DERHAL birakin.

+ Cihazi hasarli veya arizall bir giic adaptoriyle
KULLANMAYIN veya SARJ ETMEYIN.

+ USB-C Sarj Kablosunu sertge BUKMEYIN veya yanlis
sekilde KULLANMAYIN.

MUSTERI HIZMETLERI

Herhangi bir sorunuz varsa veya tavsiyeye gerekiyorsa
lGtfen ZIIP ile web sitesi aracilidiyla iletisime gegin.

UYARILAR

ZIIP HALO yalnizca kozmetik amagli olarak ve saglikli
bireyler igin tasarlanmistir. Ciddi bir tibbi hastalik gibi
herhangi bir tibbi endigeniz varsa veya yakin zamanda
ameliyat gegirdiyseniz, Iltfen ZIIP HALO’yu kullanmadan
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once doktorunuza danigin.

Kalp rahatsizligi sliphesi veya tanisi olan kisilerde
dikkatli olunmalidir - liitfen kullanmadan 6nce
doktorunuza danigin.

Akut travma sonucu kanama egilimi olan durumlarda

veya normal duyularin kayboldugu cilt bolgelerinde
dikkatli olunmalidir.

Bazi hastalarda elektriksel uyarim veya elektriksel
iletken ortam nedeniyle cilt tahrisi veya asir duyarlilik
gortlebilir.

Uyaric etkiyi sakaklarinizin tizerinde TUTMAYIN.
ZIIP HALO, istemsiz kas kasilmalarinin kullaniciyi
gereksiz yere yaralanma riskine sokabilecegi hicbir
aktivite sirasinda KULLANILMAMALIDIR.

ZIIP HALO yalnizca normal, saglam cilt Gizerinde
kullaniimalidir. ZIIP HALO asagidaki bolgelerde
KULLANILMAMALIDIR:

- Gogusler

- GOz kapaklari

- Bogazin 6ni (¢enenin altindan kdpriiciik kemigine
kadar)

- Genital bolgeler

Tahrig, asirn kuruluk, sislik veya alerjik reaksiyon
yasarsaniz, derhal kullanmayi birakin. Semptomlar
devam ederse bir doktora danisin.
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ZIIP HALO cihazi kullanimdayken elektronik izZleme
ekipmanlari (EKG monitorleri ve EKG alarmlari gibi)
dlizguin galigmayabilir.

Cihazi suya DALDIRMAYIN. ZIIP HALO’nuzu banyo
gibi bir alanda sakliyorsaniz, Uriintin suyla temas
ETMEDIGINDEN emin olun.

Bu cihazda higbir sekilde DEGISIKLIK YAPMAYIN.
Bunu yapmak garantiyi gegersiz kilar ve zarara yol
acabilir. Hasarllysa veya suya batiriimigsa bu cihazi
kullanmayin.

Cocuklarin erisemeyecedi yerde saklayiniz.

UYARILAR

Cihazi oda sicakliginda ve dogrudan giines 1sigina
maruz kalmayacak sekilde saklayin.

Yalnizca cihazla birlikte verilen sarj kablosunu kullanin.

Sarj olurken cihazi gozetimsiz birakmayin.

Cihaz kullanilirken silikon port figinin porta takili
oldugundan emin olun.
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KONTRENDIKASYONLAR

ZIIP HALO su kisiler tarafindan KULLANILMAMALIDIR:
- 18 yasinin altinda olanlar

- hamileler

- sUipheli veya teshisli epilepsi de dahil oimak tizere

- ndbet gegcirenler

- kanser/timar sahibi olanlar

- implante defibrilatorleri/ stimlatorleri olan kalp pili veya
elektronik implante cihazlari olanlar

Cihaz kanserli lezyonlarin tizerinde veya yakininda
KULLANILMAMALI, sismis, enfekte veya iltihapli

cilt zerine (6rnegin flebit, tromboflebit, kilcal damar
catlamasi, varisli damarlar vb.) uygulanmamalidir.
Gogus bolgenize uyarici etki UYGULAMAYIN,
¢lnki géguse elektrik akimi verilmesi kalbinizde ritim
bozukluklarina neden olabilir ve bu da élimciil olabilir.
Bu cihazi kalp pili, implante defibrilatér veya baska
implante metalik veya elektronik cihaz tasiyan
hastalarda KULLANMAYIN, ¢tinkii bu durum elektrik
carpmasina neden olabilir.
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DUYARLILIK TESTI

1. Cildinizin temiz ve kuru oldugundan emin olun.

2. Uygulama alanina az miktarda iletken jel surtin ve esit
sekilde yayin.

3. Cihazi agin ve 3 dakika boyunca kiiglik dairesel
hareketlerle gezdirin.

4. Kendinizi rahat hissetmezseniz veya olumsuz etkiler
gorirseniz testi hemen durdurun.

5. 48 saat bekleyin ve test edilen bdlgeyi inceleyin. Test
edilen bélgedeki cilt normal gortinliyorsa, tam bir
uygulamaya baslayabilirsiniz.

CiIHAZA GENEL BAKIS

ZIIP HALO cihazi, cilt hiicrelerinin yenilenmesi ve
elektriksel kas uyarimi igin tasarlanmig bir elektrikli
guzellik cihazidir. Evde, regetesiz kozmetik kullanimi igin
endikedir.

CALISMA SEKLI

ZIIP HALO cihazi, viicudun dogal biyoelektrik sinyallerini
taklit etmek icin tasarlanmis diistik yogunluklu elektrik
akimlari verir. Bu akimlar, genclesmis cilt gérinimu

ve iyilestirilmis yiiz tonu dahil olmak Uzere cildin
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dogal islevlerini desteklemek icin tasarlanmstir. ZIIP
HALO uygulamalari, Microcurrent ve Nanocurrent™
teknolojilerinin gesitli yogunluklarini kullanir.

ince cizgilerin ve kingikliklarin gériiniimiinde, cilt
sikiiginda gozle gorulir iyilesmelerin yani sira gozle
gorllr lekelerde, pigmentasyonda ve duzensiz cilt
tonunda azalma gosterdidi ve cildin parlakligini ve
1sittisini artirdidi Klinik olarak kanitlanmigtir.

_ On/Off button

\ Charging
£ _— port

Globes—

1 Bip - A¢ik ve kullanima hazir

2 Bip - Kapali

3 Bip - Uygulama islemiyle senkronize edildi
Yanip Sénen Turuncu Isik - Disuk Pil
Turuncu Isik (beyaz fise takili) - Sarj oluyor
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KULLANIM SEKLI

SARJ ETME:

1. Ik kullanimdan énce sarj kablosunu bir USB gii¢
adaptoriine baglayip ZIIP HALO'nuza takarak cihazi
sarj edin.

2. Sarj sirasinda bant turuncu renkte yanar. Tam sarj 4
saate kadar surer ve tam sarj oldugunda kapanir.

3. Pil zayifladidinda orta bant turuncu renkte yanip
soner.

UYGULAMAYA BAGLANIN:

1. ZIIP Guzellik uygulamasini Apple App Store veya
Google Play Store’dan indirin.

2. Uygulamayi agin ve tercih ettiginiz islemi segin.
3. ZIIP HALO'nuzu agin.
4. Uygulamada “isleme Basla” butonuna dokunun.

5. Senkronizasyon basariyla gergeklestiginde cihazdan
bip sesi duyulacak ve cihaz (i kez yanip sénecektir.

6. Ekrandaki talimatlari izleyin.
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KULLANIM TALIMATLARI

CILDINIZI HAZIRLAYIN:

1. YUizlinlizi yikayin ve kurulayin. Cihazin galismasini
engelleyebilecegi icin makyaiji, cilt bakim Griinlerini ve
yag kalintilarini temizleyin.

2. Yliziinlizdeki ve ellerinizdeki takilari gikarin.

3. lletkenligin daha iyi olmast igin yiiziiniizdeki killar
tiras edin.

ilk kullanimdan énce mutlaka hassasiyet testi
yapmalisiniz.

1. Temiz ve kuru cilde herhangi bir ZIIP Jelden 5-6 doz
uygulayin.

2. Cihazinizi agmak igin glic digmesine bir kez basin
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(bir kez bip sesi ¢ikaracak ve Isik yanacaktir).

3. Cihaz varsayilan olarak “Kaldirma” iglemine
gegecektir. Diger ZIIP iglemlerine erigmek igin
yukaridaki uygulama baglantisi bélimdine bakin.

4. Kureleri cildinize yerlestirin ve cihazi sarj portu asagi
bakacak sekilde tutun. Kiireler cildinizle uygun sekilde
temas ettiginde 151k bandi parlayacaktir.

5. Genenizden baglayarak HALO'yu disari dogru
kaydirin. Cihaz, bir sonraki boliime ne zaman
gegeceginizi belirtmek icin her 5 saniyede bir
titresecektir. Bir bip sesi duydugunuzda, yiiziinlizin
diger tarafina gegin ve iglemi tekrarlayin.

6. Islem 4 dakika siirecek ve tamamlandiginda otomatik
olarak kapanacaktir.

7. islem tamamlandiktan sonra cihazinizi temizleyin ve
ylziintizdeki kalan jeli silin.

8. Cihazi kullanmadiginiz zamanlarda koruyucu saklama
cantasina yerlestirin.
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TEDAVI SIRASINDA
NELER BEKLENMELI

Bazi Microcurrent yodunluklu igslemler sirasinda
karincalanma hissi yasarsiniz. Bu size ok yogun
geliyorsa, hareketinizi biraz hizlandirmay1 veya
uygulama bélgesine ekstra bir doz jel siirmeyi deneyin.

Her uygulama sirasinda ve hemen sonrasinda ciltte hafif
kizariklik olusmasi normaldir.

EN iYi SONUGLAR iGiN

En iyi sonuglar igin ZIIP HALO'nuzu haftada 3-5 kez
kullanin. Ancak haftada bir kez bile fayda saglar.

Tutarli bir uygulama plani olusturun ve buna uyun. Bir
haftayi kagirirsaniz, ilerlemeyi stirdiirmek igin rutininize
kaldiginiz yerden devam edin.
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TEMIZLiK, DEPOLAMA &
SEYAHAT

Cihazi kullandiktan sonra yumusak, tily birakmayan bir
bezle silin.

USB sarj portu da dahil olmak lizere cihazin herhangi
bir bélimiine su, baska sivilar veya asiri iletken jel
kacmasini 6nleyin.

Cihazinizda agindirici temizleyiciler veya kimyasallar
kullanmayin.

Cihazi dogrudan glines isigina maruz kalmayacak
sekilde oda sicakliginda, su, nem ve cihaza zarar
verebilecek kalintilardan uzakta saklayin.

ZIIP HALO'nuz Amerika Birlesik Devletleri, ingiltere, AB
ve uluslararasi alanda seyahat etmek icin gvenlidir.
ZIIP, diinyadaki gogu Ulkeyle uyumlu olan 100-240VAC,
50/60HZ'yi destekler. Cihaz standart bir USB kablosuyla
birlikte gelir; duvar sarji igin Ulkeye 6zgu bir fis adaptori
gereklidir.
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OLASI YAN ETKILER

Hafif yan etkiler arasinda tahris ve kizariklik bulunur,
ancak bunlar birkag saat icinde hizla diizelir.

Ciddi yan etkiler gok nadir gordlr, ancak kullanim
sirasinda veya sonrasinda asagidakilerden herhangi
birini yasarsaniz, cihazi kullanmayi derhal birakmali ve
doktorunuza danismalisiniz:

- siddetli cilt tahrisi ve yaniklar
- inatgl bas agrisi ve/veya diger kalici agrili hisler

- islemi tamamladiktan sonra strekli yanip sénen isik
algisi

IMHA

Tercih edilen bertaraf ydntemi geri déntistimdur.
Cevresel nedenlerden dolayi, cihazi evsel atiklarla
birlikte atmayin. AT Direktifi - WEEE (Atik Elektrikli ve
Elektronik Ekipman) uyarinca uygun bir yerel toplama
veya geri donuislim noktasina atin. Herhangi bir sorunuz
varsa, lutfen atik bertarafindan sorumlu yerel yetkililerle
iletisime gegin.

Kutu ve kullanim kilavuzu karton/kagit olup tamamen
geri donusturdlebilir.
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GARANTI BILGILERI:

Normal kullanimda bu Griin, ilk satin alma tarihinden

itibaren 2 yil boyunca malzeme veya isgilikteki tretim

hatalarina kargi garantilidir. Bu garanti yalnizca ilk

satin alan kisi igin gecerlidir. Uriin garanti siiresi iginde

arizalanirsa, The Beauty Tech Group ile iletisime gegin.

* Beauty Tech Group arizali Grinl tamir etme hakkini
sakli tutar.

* Beauty Tech Group, arizali tirini mevcut en uyumlu
Urlinle degistirme hakkini sakli tutar.

Bu garanti asagidakilerin neden oldugu hasarlari
kapsamaz:

* Kaza, yanlis kullanim, kétliye kullanim veya degisiklik
* Yetkisiz kisiler tarafindan servis yapilmasi

* Yanlis gli¢ kaynaklarina baglanti

* Yetkilendirilmemis aksesuarlarla kullanim

Beauty Tech Group, bu Urliniin kullanimindan
kaynaklanan herhangi bir arizi, 6zel veya dolayli
zarardan sorumlu tutulamaz. Zimni uygunluk ve
satilabilirlik garantileri dahil ancak bunlarla sinirli
olmamak Uzere tiim zimni garantiler, ilk satin alma
tarihinden itibaren iki yil ile sinifidir. Bu garanti size beliri
yasal haklar verir ve ayrica arizi veya dolayli hasarlarin
harig tutulmasi veya sinirlandiriimasi veya zimni bir
garantinin ne kadar stirecegi konusunda sinirlamalar
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gibi baska haklariniz da olabilir, bu nedenle yukaridaki
sinifamalarin ve hari¢ tutmalarin bazilari sizin igin
gegerli olmayabilir. Bu garanti, onay, s6z, agiklama,
¢izim, model veya numune ile ifade edilmis olsun, yazil
veya sozlli diger tim garantilerin yerine geger. Zimni
satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk garantileri dahil
olmak Uzere, agik veya zimni olsun, bunun digindaki
tiim garantiler isbu belge ile reddedilmektedir. Uriiniin
garanti suresi iginde kusurlu olmasi durumunda litfen
The Beauty Tech Group ile iletisime gegin.
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